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Abstrakt

Tématem bakaldfské prace jsou elektronické informacni zdroje v oblasti Ceské
lingvistiky dostupné na WWW. V jejim tvodu je nastinén vyvoj Ceské lingvistiky od
pocatku po soucasnost. V dalsi ¢asti jsou vymezeny zékladni pojmy, stanovena kritéria
divéryhodnosti web, jejich vybéru a piiblizen zptsob vyhledavani zdroji. V neposledni
fad€ je navrzeno jejich Clenéni do tematickych kategorii. Jadrem préace je rozbor a popis
vybranych elektronickych zdroji, ato predevsim téch, které ve své kategorii nécim

vynikaji. Poznatky ziskané analyzou zdrojt jsou shrnuty v zavéru prace.
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Predmluva

Tématem predkladané bakalatské prace jsou elektronické informacni zdroje v oblasti
ceské lingvistiky dostupné na WWW. K jeho vybéru mé vedl fakt, Ze v Ceském prostiedi
dosud s nejvétsi pravdépodobnosti neexistuje uceleny piehled elektronickych informacnich
zdrojii pro Ceskou lingvistiku, ktery by kromé instituciondlnich webti pojimal i dal$i zdroje
veénujici se této oblasti, natoz aby je jakymkoliv zpisobem rozebiral ¢i hodnotil. Dal§im
divodem volby tématu byla moznost vyuziti a pfedevSim rozsifeni znalosti ziskanych
béhem sedmi semestrii studia oboru cesky jazyk a literatura na Filozofické fakulté

Univerzity Karlovy v Praze o pfehled zdrojii elektronickych.

Hlavnim cilem préace je zjistit a vybrat elektronické informacéni zdroje pro obor Ceska
lingvistika, navrhnout jejich typologii, vybrané reprezentanty znavrzenych kategorii

zanalyzovat a zhodnotit z hlediska jejich informacni pfinosnosti a pouzitelnosti.

Zpracovani bakalafské prace probihalo v nékolika fazich. Prostudovani literatury
pojednavajici o lingvistice vedlo ke stru¢né prezentaci predmétu studia lingvistiky a vyvoje

¢eské lingvistiky zhruba od 14. stoleti do konce 20. stoleti v prvni ¢asti prace.

Podle kritérii stanovenych v druhé ¢asti prace byly vyhledany elektronické zdroje, jez
byly nésledné roztfidény do kategorii podle jejich hlavniho zaméfeni. Odrazovym
mustkem pro tuto ¢ast byl bibliograficky soupis Informacni zdroje pro ceskou lingvistiku
[OPALKOVA, 2006], jehoz hlavni naplii tvofily zdroje ti§téné a jenz byl zpracovan jako
vystup ze semindfe Bibliografické resersni sluzby vyuGovaného v Ustavu informaénich
studii a knihovnictvi FF UK v Praze v zimnim semestru 2006/2007. Bibliografickému
soupisu piedchazelo predbézné zjisténi elektronickych zdrojii pro ceskou lingvistiku
v Cervnu 2006. V této Casti jsou téz vymezeny zakladni pouzivané pojmy, stanovena

diavéryhodnost zdroji a pojednan zpusob jejich vyhledavani a ziskavani.

Popisu a rozboru vybranych elektronickych zdroju je vénovana stézejni ¢ast treti. Kazda
podkapitola této casti nejprve pojednava o popisované skupin€ zdroji obecné (tzn. shrnuje
jejich pripadné spolené vlastnosti), poté podrobnéji rozebira vybrané zastupce ptislusné

kategorie (které jsou v rdmci popisu fazeny bud’ podle abecedy, nebo podle vyznamu).

V zavéru prace jsou shrnuty avyhodnoceny =ziskané poznatky o elektronickych

informacnich zdrojich pro oblast ¢eské lingvistiky.



V pribéhu zpracovavani bakalaiské prace bylo tfeba z rozsahovych diivodu pfistoupit
k zazeni tématu pouze na Ceské zdroje tak, jak jsou vymezeny v kapitole 2.3. Proto nejsou
ani v pfiloze uvedeny Zadné zdroje zahrani¢ni. Nebylo téZ mozné vénovat se pouze
databazim a zdrojim interaktivni povahy, nebot’ nékteré nalezené zdroje jsou prostymi
informacnimi strankami bez moznosti jakéhokoliv interaktivniho zapojeni uzivatele.
Zejména zrozsahovych divodii nebylo moZzné rozebirat vSechny zdroje uvedené
v Ptiloze 1. N¢kterym popisovanym zdrojim (napt. Vokabulai webovy) se vSak dostalo
mnohem vice prostoru, a to ptedevSim proto, Ze jsou ve své kategorii né¢im vyjimecné,

byt mohou byt zaméfeny na izkou skupinu uzivatelt.

Ptestoze byl kladen diiraz na co nejuplnéjsi zmapovani dilezitych a informacné
ptinosnych elektronickych informacnich zdrojti pro oblast ¢eské lingvistiky dostupnych na
WWW, neni soupis zdroji uvedenych v ptiloze zdaleka vycerpavajici. Mlze se proto stat,
ze pripadnému Ctenafi bude né€jaky oborovy zdroj chybét. Mize to byt zptisobeno i selekci
zdrojii, pii které byly vybirdny jen zdroje splnujici kritéria uvedend v jiz
zminované kapitole 2.3. Zplsob volby zafazeni urcitého informacniho zdroje do kategorie
podle tématu, zejména neni-li jeho téma ¢i zaméfeni zcela jednoznacné, je blize

specifikovan v kapitole 2.4.

Pouzivané odborné terminy jsou uvadény v Ceském jazyce. Jejich znéni bylo
konfrontovano s terminologickou databazi knihovnické a informacni védy TDKIV. Jestlize
tato databaze dany termin obsahuje, je termin pouzivan bud’ v zakladnim tvaru uvedeném
v databazi, nebo ve tvaru ekvivalentnim terminu zdkladnimu. Vyjimkou je uzivani terminu
Lfulltextové vyhledavani* namisto ¢eského terminu ,,plnotextové vyhledavani®, a to proto,
aby byl v souladu s popisovanymi zdroji, které tento anglicismus nepocestuji. Anglickych
termint je také uzito v ptipad€ popisovani jednotlivych polozek menu téch zdroja, jejichz

komunika¢nim jazykem je anglictina.

Celkovy rozsah bakalarské prace je 52 stran a 6 stran piilohy. Pfiloha 1 obsahuje
bibliograficky soupis nalezenych elektronickych informaénich zdroji uspotadanych do
tematickych kategorii. Vybrané zdroje znavrzenych kategorii jsou blize popsany
v kapitole tfeti (a CasteCné v kapitole druhé). V ramci téchto kategorii jsou v Pfiloze 1
prubézné cislované bibliografické zaznamy fazeny abecedné podle primarni autorské
odpovédnosti, v piipadé¢ shody podle ndzvu a dalSich Udaji nasledujicich (nema-li

dokument fyzické ¢i korporativni zéhlavi, je na prvni Grovni fazen podle nazvu).



Citace v textu jsou vzdy zapsany pomoci prvniho udaje zdznamu a data vydani (tzv.
Harvardsky systém). Uvedeny jsou vzdy v hranaté zavorce, v niZ je na prvnim misté
pfijmeni autora (kapitdlkami), pfipadné jméno korporace. Nema-li zdroj fyzické nebo
korporativni zahlavi, je na prvnim misté uvedeno nékolik prvnich slov nazvu dokumentu.
Na mist¢ druhém je zaznamenan rok vydani dokumentu ¢i zdroje, ktery je v ptipadé
potfeby nasledovan udajem o strankovani. Pokud mé citovany dokument vice autort, je
citovan podle pfijmeni prvniho z nich. Bibliografické zdznamy citovanych a pouZzitych
zdroji nejsou v Seznamu pouzitych a citovanych zdrojii prabézné cCislovany. Na prvni
urovni jsou fazeny abecedné podle primarni autorské odpovédnosti, v piipadné chybéjiciho
fyzického ¢i korporativniho zahlavi podle nazvu, na urovni druhé jsou fazeny podle roku
vydani. Viechny zaznamy (véetné zdznami v P¥iloze 1) jsou citovany podle normy CSN
ISO 690 a CSN ISO 690-2. Korporativni zéhlavi jsou uvadéna v souladu s Databazi
narodnich autorit NK CR.

V textu jsou téZ pouzity poznamky pod Carou, které objasiiuji nebo doplnuji informace,
k nimZ se vztahuji. Pfidany jsou rovnéz pribézné ¢islované obrazky, jez taktéz dokresluji
popisovany jev. K literatuie, kterd je predstavovana v Casti pojednavajici o vyvoji Ceské
lingvistiky (se zaméfenim na slovniky a gramatiky), nejsou vytvoreny bibliografické

zdznamy. Neni-li uvedeno jinak, je u téchto d€l v zavorce uveden vzdy rok prvniho vydani.

Za cenné rady, podnétné piipominky, ¢as a konzultace, které mi byly v pribchu
zpracovavani této bakalafské prace poskytnuty a které vyznamnou mérou pfispély
ke zkvalitnéni jejiho obsahu, dékuji PhDr. Evé Bratkové. Za neméné podnétné piipominky

dekuji také Mgr. Klate Havlickové.



1 Nastin vyvoje €eské lingvistiky

1.1 Lingvistika a predmét jejiho zkoumani

Lingvistika, véda o jazyce, jazykovéda ¢i jazykozpyt je véda zabyvajici se studiem
jazyka, jeho prvku ajednotek, jeho poznanim. Studovat mize jen jeden uréity jazyk
(bohemistika, rusistika, anglistika atp.), nebo skupinu vice jazykl (slavistika, romanistika
apod.). Do studia jednotlivych jazykl ¢i jazykovych skupin se také zahrnuji rGzné

nelingvistické vyzkumy a studium ptislusnych literatur.

Lingvistika vedle jazyka jako celku podrobné zkoumd i jeho jednotlivé slozky —
zvukovou stranku, gramatiku, slovni zasobu. Témto slozkdm se vénuji hlavni lingvistické
discipliny (fonetika a fonologie, morfologie a syntax, lexikologie a sémantika). Vedle nich
existuji obory, které zkoumaji jeho specifické stranky (napf. etymologie, dialektologie,
stylistika), a dal§i pomezni discipliny (sociolingvistika, psycholingvistika, korpusova
lingvistika aj.). Poznatky ziskanymi pfi studiu jazykl, formulacemi obecnych zakonitosti
jazyka a jeho vyvoje, hleddnim jevi, jeZ jsou spole¢né vSem jazyklm, ale i lingvistickymi
metodami ¢i déjinami oboru se zabyva obecna lingvistika. Podle metody vyzkumu jazyka
1ze lingvistiku d¢€lit na synchronni (studuje urcité stadium jazyka), diachronni (zabyva se

vyvojem jazyka) a komparatistiku (srovnava vyvoj nejen ptibuznych jazyk).

Podobné jako jiné obory ma i lingvistika své dé€jiny (samostatny obor d¢jiny lingvistiky
vznikl v 60. letech 20. stoleti), které 1ze — byt’ ne zcela presn¢ — také periodizovat. Prvnim
obdobim dé&jin lingvistiky je obdobi ptedhistorické, tedy doba, kdy se ¢loveék podstatou
jazyka nezabyval, nebot’ jeho predstavy o jazyce byly velmi primitivni. Druhym obdobim
je obdobi historické, které se dale déli na predvédecké a védecké. Predvédecké obdobi
zahrnuje nazory na jazyk od starovéku do zacatku 19. stoleti, obdobi védecké pak nézory

na jazyk od druhého desetileti 19. stoleti dodnes [CERNY, 1996, s. 40].
1.2 Ceskd lingvistika

1.2.1 Ceska lingvistika od poéatkii do konce 19. stoleti

Podle Josefa Hrbacka lze pocCatky ceské lingvistiky (jazykovédné bohemistiky) zasadit
do 14. stoleti, do doby, kdy byla zaloZena Univerzita Karlova a kdy Bartolom¢j z Chlumce,
zvany Klaret, sestavil pro potieby jeji artistické fakulty tzv. Klaretovy slovniky (Vokabular



gramaticky, Bohemdr a Glosar) [HRBACEK, 1994, s. 125]. Tyto slovniky se fadi mezi

prvni ¢eska lexikograficka dila.

Rozvijejici se renesance, jez se koncem 14. stoleti $iii za hranice Italie, s sebou piinasi
i rostouci vyznam narodnich jazykt. Pro ¢eské podminky je dilezity s tim spojeny rust
z4jmu o pravopis narodnich jazykl a pravopisna reforma Jana Husa, kterou navrhl na
pocatku 15. stoleti ve spise De ortographia Bohemica. Jeho névrh diakritického pravopisu

se vSak ujal pouze v omezeném rozsahu.

V obdobi humanismu (16. st. — po€. 17. st.) jiz CeStina vystupuje jako vyspély spisovny
jazyk. V této dob¢ také vznikaji, ptedevs§im pro potieby tiskatt,, prvni gramatiky cestiny.
Nejstarsi z nich, Gramatika ceska (1533) autorti BeneSe Optata, Petra Gzella a Vaclava
Philomatesa, byla vytiSténa v Namésti. Gramatika ceska (1571) Jana Blahoslava, druha
nejstar§i gramatika, je v podstaté¢ Blahoslavem komentované a rozsifené vydani gramatiky
namest'ské. Opomenout by se také neméla latinsky psana gramatika Grammaticae

Bohemicae libri duo (1603) Vaviince Benedikta z Nedozer.

Pro toto obdobi je téZ vyznacny rozvoj slovnikafstvi. Vedle Jana Vodnanského c¢i
Tomase ResSelia je nasim nejveétSim humanistickym lexikografem Daniel Adam
z Veleslavina, autor nékolika slovnikli, znichz nejzndméjSimi jsou trojjazycny
Nomenclator tribus linguis (1586), ktery posléze piepracoval v Nomenclator quadrilinguis

(1598), a ctytjazycny Sylva quadrilinguis (1598).

V dobé¢ baroka (pol. 17. st. — 2. tfetina 18. st.) dochazi v disledku konfiskace a emigrace
ke ztrat¢ vzdelaného publika a tim 1 k omezovani funkci spisovné Cestiny. Znamenalo to
jeji postupny ustup z oblasti védy 1 z literatury. V 18. stoleti byla vyuzivana jen v zanrech
niz8ich stylovych vrstev (lidové drama, knizky lidového ¢teni, kramarské pisné apod.)

[Encyklopedicky slovnik, 2002, s. 69].

Pies neptizenn doby vznikaly slovniky a gramatiky. Jan Vaclav Rosa sepsal ¢tyidilny
slovnik Thesaurus linguae Boémicae (1680), do néhoz pojal zachované zbytky
Komenského' Thesauru, ktery shofel pii pozaru polského Lesna. Osm let ped slovnikem

vydal J. V. Rosa latinsky psanou mluvnici &estiny zvanou Cechorecnost (1672).

Ze slovnikl stoleti osmnactého je tfeba piipomenout alespon trojdilny slovnik

Dictionarium von dreien Sprachen, teutsch, lateinisch und béhmisch (1700-1706), ktery

! Komenského jazykovédné prace jsou také neméné vyznamné, vedle nedochovaného Thesauru je znamé
napf. jeho dilo Janua linguarum reserata (1631), které fesi otazky spojené s vyukou jazyku.



vydal prazsky tiskat Kaspar Vusin, pfipadné¢ anonymni Slovar cesky (1705), z gramatik
pak dilo Pavla Dolezala Grammatica Slavico-Bohemia (1746), eventualn€ gramatiku Jana

Véclava Pohla nesouci nazev Grammatica linguae Bohemicae (1756).

Prelom 18. a 19. stoleti znamenal stabilizaci ¢eského jazyka a rozmach bohemistiky.
V této dobé probihaji pokusy o kodifikaci ¢eského jazyka (vychozim jazykem kodifikace
se stal jazyk Komenského a literarni tzus konce 16. stoleti), dopliiuje se slovni zésoba
(pfejimani, kalky, obnova staroceskych slov, tvofeni novych slov), vznikaji obrany

¢eského jazyka a v neposledni fadé téz gramatiky, slovniky a ucebnice.

Z gramatik konce 18. stoleti je za jednu z nejlepSich pokladana gramatika Bohmische
Sprachlehre (1782) Frantiska Jana Tomsy. Vyznamna je také mluvnice FrantiSka Martina
Pelcla, prvniho profesora ¢eského jazyka na prazské univerzité, s ndzvem Grundsdtze der

bohmischen Gramatik (1795), k niz napsal pfedmluvu Josef Dobrovsky.

Josef Dobrovsky je povazovan za prvniho opravdu védeckého predstavitele
bohemistiky. V gramatice Ausfiihrliches Lehrgebdude der bohmischen Sprache zur
griindlichen erlernung derselben fiir Deutsche, zur vollkommenen Kenntnis fiir Bohmen
(1809, druhé vydani 1819) zpracovava a popisuje gramatické jevy a pravidla, zaroven
kodifikuje spisovnou normu podle Bible kralické a obdobi veleslavinského, zcasti ji vSak

koriguje podle jazyka soucasné¢ho [Encyklopedicky slovnik, 2002, s. 159].

O vysledky Dobrovského prace se optel Josef Jungmann. Propracovava odbornou
terminologii, snazi se o vytvoreni Ceského basnického slovniku a béasnické synonymiky.
Jeho témét zivotnim dilem je pétidilny Slovnik cesko-némecky (vychazel v letech 1834 az
1839). Mezi slovniky, které tomuto monumentalnimu dilu pfedchézely, byly naptiklad
Tomslv Vollstindiges Worterbuch der béhmischen, deutschen und lateinischen Sprache
(1791) ¢i Dobrovského dvoudilny Ausfiihrliches und vollstindiges deutsch-béhmisches
synonymisch-phraseologisches Worterbuch (1802 a 1821).

Prvnim pokusem o historickou mluvnici CeStiny je staroCeska mluvnice Pavla Josefa
Safaiika Pocatky staroceské mluvnice (1845). Jan Gebauer, jenz ve své jazykovédné praci
navazoval na nazory mladogramatiki a srovnavaci jazykovédy, dvou nejvyznamnéjSich
sméra 2. poloviny 19. stoleti,” je autorem Historické mluvnice jazyka ceského (1894 az

1898). Vedle historické mluvnice vydal Slovnik starocesky (1903—-1904, dodnes

'V 2. poloving 19. stoleti vznikaji také nové lingvistické discipliny — lingvisticka geografie a dialektologie.
O rozvoj vyzkumu dialektt se u nas zaslouzili A. V. Sembera a F. Bartos.



nedokoncen) a zaslouzil se o prvni vydani pravidel ¢eského pravopisu — Pravidla hledici

k ceskému pravopisu a tvaroslovi s abecednim seznamem slov a tvarii (1902).

1.2.2 Ceska lingvistika v prabéhu 20. stoleti

V prvni poloving 20. stoleti se rozsSifuje ¢eskd terminologie, coz souvisi se vznikem
Ceskoslovenska a potiebou Geskych terminii (napf. pro oblast statni spravy). Ustupuje

cesko-némecky bilingvismus, stiraji se rozdily mezi dialekty a obecné ¢estina se vice Sifi.

Ceska lingvistika navazuje na pojeti jazyka jako systému, ktery zavedl strukturalismus,
smér, jenz vznikl ve 20. letech v Zenevé a za jehoz zakladatele je povazovan Ferdinand de
Saussure. Tento smér u nas reprezentuje Prazsky lingvisticky krouzek (PLK), ktery byl ve
tticatych letech nejvlivnéjsi jazykovédnou skolou ve svétovém méfitku a jednou z prvnich
strukturalistickych kol viibec. Zalozen byl 6. fijna 1926 Vilémem Mathesiem a Romanem

Jakobsonem [CERNY, 1996, s. 149].

Vilém Mathesius (1882-1945), nejvlivnéjsi a nejpozoruhodnéj$i osobnost PLK, byl
profesorem anglistiky na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy v Praze. Metodou
synchronniho srovndvani angliCtiny a ¢eStiny polozil zdklad konfrontacni jazykovédné
metodd [HRBACEK, 1994, s. 139]. N&které zakladni myslenky PLK formuloval jiz v roce
1911 ve své prednasce o Potencialnosti jevii jazykovych. Jako prvni disledné rozpracoval
a vylozil teorii aktualniho ¢lenéni vétného. Jeho z4jmu neusla ani problematika spisovného

jazyka a jeho kultury.

Vsechny hlavni zasady charakteristické pro PLK jsou obsazeny vtzv. Tezich
predlozenych prvému sjezdu slovanskych filologii v Praze 1929.° Toto kolektivni
programov¢ dilo ¢lentt PLK (Mathesia, Jakobsona, Havranka, Mukatfovského a dal$ich) je
analyzou stavu soudobé slavistiky a lingvistiky. Obsahuje téz hlavni zdsady postupu PLK
pii zkoumani jazyka. Pozornost vénuji otazkdm obecné jazykovédnym a slavistickym,
synchronnim i vyvojovym, fonologickym, gramatickym i lexikalnim. Clenové PLK se také
zabyvali funkci jazyka, rozdilem mezi jazykem psanym a mluvenym, otazkami spisovného
jazyka a jazykové kultury, typologii jazyka apod. Orientovali se pfedev§im na strukturalni
jazykovédu a funkéni pojeti jazyka (o to se nejvice zaslouzili V. Mathesius a B. Havranek),

¢imz se odlisovali od ostatnich strukturalistickych sméri [CERNY, 1996, s. 151].

3 K &ifeni myslenek PLK piispival sbornik Travaux du Circle linguistique de Prague.



Bohuslav Havranek (1893-1978), slavista a bohemista, krom¢ PLK pisobil i na
Masarykové univerzité v Brng&, na Univerzité Karlové v Praze a je téz tizce spjat s Ustavem
pro jazyk cesky (v letech 1946-1965 byl jeho feditelem). Zabyval se problematikou
spisovného jazyka, je oznacovan za zakladatele teorie jazykové kultury (jeho stat’ Ukoly
spisovného jazyka a jeho kultura vysla ve sborniku Spisovna cestina a jazykova kultura
v roce 1932). Neméné dilezity je jeho zajem o Ceska nafeci, pozornost vSak soustfedil i na
problematiku vyuky ceStiny. Pfedev§im pro potieby vysokoskolské vyuky sepsal spolu
s Aloisem Jedlickou Ceskou mluvnici (1951), jejiz stru¢néjsi verze s pfiznaénym nazvem
Strucna mluvnice ceska (1950) je urCena pro vyuku stfedoskolskou. Podilel se na tvorbé
Slovniku spisovného jazyka ceského, na vytvateni Staroceského slovniku a na dokonceni

Prirucniho slovniku cestiny. V roce 1935 stal u zrodu Casopisu Slovo a slovesnost (vice

o Casopisech viz kap. 1.2.4).

Velkou péci vénovali ¢lenové PLK také fonologii, ktera se az diky jejich z4jmu mohla
vyclenit jako samostatna disciplina astat se protivahou fonetiky. Vibec poprvé
systematicky propracovali fonologické otazky. Jejich soustavny vyklad podal v knize

Grundziige der Phonologie (1939) Nikolaj Sergejevi¢ Trubeckoj (1898-1938).

Neméné podstatna je prace Clenit PLK v oblasti morfologie. Obecnym otazkam se
vénoval Bohumil Trnka, typologii jazyka Vladimir Skalicka, morfologii staroslovénského
slovesa Bohumil Havranek. Nejvétsi pozornost na poli morfologie vSak svym dilem Zur

Struktur der russischen Verbums (1932) vzbudil Roman Jakobson (1896—-1982).

Okupaci Ceskoslovenska a naslednym vypuknutim 2. svétové valky byla ¢innost PLK
prerusena. Po vélce bylo tieba veénovat energii obnové vysokych Skol, navic byl
strukturalismus obecné nahrazovan marxistickou jazykovédou, cCeskd lingvistika se
orientovala funkéné strukturdlnim smérem. Na tradice PLK se proto ve vétsim meéfitku
mohlo navézat aZ v Sedesatych letech [CERNY, 1996, s. 162]. V té dobé k ndm zacinaji

pronikat nové discipliny (napf. sociolingvistika ¢i textova lingvistika).

V soucasnosti se dale rozviji pozitivni myslenky PLK, ale vzhledem k vyvoji uvnitf
strukturalismu samého dochdzi k tendenci uplatnovat matematické metody v lingvistice.
Zajem lingvisti se posouva k vys$Sim jazykovym rovinam, tedy k syntaxi, textové

lingvistice a sémantice [CERNY, 1996, s. 163].

Dvacété stoleti bylo bohaté na nové vydavané gramatiky. Kromé vySe zminéné

mluvnice Havranka a Jedlicky je tfeba uvést dvojdilnou Mluvnici spisovné cestiny (1948,



1949) Frantiska Travnicka, ttisvazkovou akademickou Mluvnici cestiny (1986—1987), jez

je dilem kolektivnim, a nejnovéjsi Prirucni mluvnici cestiny (1995).

Nejvétsim lexikografickym dilem z mezivale¢ného obdobi je osmidilny Prirucni slovnik
jazyka ceského (1935, posledni dil 1957). Po valce vysly dva mensi slovniky, které
sledovaly inormativni a kodifikacni cile — ctytsvazkovy Slovnik spisovného jazyka
ceského (19571971, reedice 1989, 8 sv.) a Slovnik spisovné cestiny pro Skolu a verejnost®
(1978). Vedle téchto slovnikli vychazely a stdle vychéazi také slovniky etymologické,

frazeologické, dialektologické ¢i onomastické, slovniky neologismt apod.

1.2.3 Soucasna €eska lingvistika

Cestina se stala uz v 11. stoleti jazykem pisemnictvi, coz vytvofilo nezbytny predpoklad
jejiho kulturniho fungovani. Také zacala byt pfedmétem politickych tvah a filozofického
zkoumani [CMEJRKOVA, 1996, s. 215]. V samém pocatku se rovnéZ zacaly utvaret
jednotlivé lingvistické discipliny, tfebaze o jejich vzniku a definovani Ize povétSinou

mluvit az od 19. stoleti (viz vyse).

Vétsina lingvistickych disciplin vznikala postupné s tim, jak rostl zdjem o jazyk, jak
vznikala potieba jazyk popisovat a nahlizet z riiznych hledisek. Casem se tudiz vydélily
jednotlivé lingvistické discipliny vénujici se jednotlivym slozkdm jazyka i discipliny
zkoumajici jeho specifické stranky. S nardstajicim védénim a poznanim jazyka neni

v silach jednotlivce obsahnout vSechny lingvistické obory, proto se i lingvisté specializuji.

Dil¢i lingvistické obory (i bohemistika jako takova) jsou u nas péstovany v Ustavu pro
jazyk Gesky Akademie véd CR, na filozofickych a pedagogickych fakultich vysokych $kol
(v Brng, Ceskych Budé¢jovicich, Hradci Kralové, Olomouci, Opavé, Ostrave, Plzni, Praze
a Usti nad Labem), ale iv zahrani¢i. Zndma jsou bohemistickd pracovisté v Rusku, na
Ukrajing, v Bélorusku, Polsku, ale i v Némecku, Rakousku, Francii, Mad’arsku, Velké
Britanii ¢i ve Skandinavii. Mimo Evropu se studium bohemistiky rozsifilo do USA,
Japonska, Ciny. Zahraniéni bohemisté viak nejsou tolik specializovani, a navic spojuji

studium eského jazyka se studiem &eské literatury [HRBACEK, 1994, s. 145-147].

Cesti lingvisté se zaméfuji jak na viechny zakladni a specifické discipliny, tak na

vetsinu disciplin pomeznich. Popisu zvukové stranky jazyka, tedy fonetice a fonologii, se

By

* Na novy slovnik spisovné &eitiny, ktery by reflektoval moderngjii jazyk, se viak stale ¢eka. Tento jediny
porevolucni slovnik (2., opravené a doplnéné vydani vyslo roku 1994), totiz zdaleka nestaci potfebam
prekladateltl, jazykovych redaktort apod.



(vedle Nikolaje Trubeckého, jenz je povazovan za zakladatele fonologie) vénovali a vénuji
napt. B. Hala, M. Romportl, P. Janota, M. Komarek, J. Vachek, Z. Palkova. Morfologii,
lingvistickou disciplinu zabyvajici se gramatickou strankou jazyka (slovnimi druhy a jejich
gramatickymi kategoriemi), péstovali a péstuji predevsim M. Komarek, F.Kopecny,
M. Dokulil. Syntaxi, gramatické discipliné studujici stavbu véty, se zabyvali a zabyvaji
F. Dane§, M. Grepl, O. Svoboda, O. Uli¢ny a dalsi. Mezi discipliny, které zkoumaji slovni
zasobu, patii lexikologie a sémantika. Mezi lexikology patii napt. J. Filipec a I. Némec,

mezi sémantiky P. Sgall.

Z dalsich disciplin u nas péstovanych se nesmi opomenout dialektologie, s niz je spjat
J. B€li¢ nebo B. Havréanek, etymologie, jiz se vénovali a vénuji napt. V. Machek, J. Holub,
S. Layer €1 J. Rejzek. S historickou mluvnici a vyvojem jazyka jsou neodmyslitelné spojeni
M. Komarek, A. Lamprecht, J. Béli¢ nebo F. Cufin. Onomastikou se zabyvali a zabyvaji
V. Smilauer, A. Profous, J. Sramek, 1. Lutterer, M. Knappova a jini. Mezi vyznamné ¢eské
lingvisty-stylistiky 1ze zafadit K. Hausenblase, J. Filipce, A.Jedlicku, J. V. Becku,
M. Jelinka, A. Sticha a mnohé dalsi [HRBACEK, 1994, s. 463].

Z pomeznich lingvistickych disciplin, kterym se cesti lingvisté vénuji, jsou to napf.
generativni mluvnice, jejimiz prikopniky u nas jsou P. Sgall, E. Hajicova a J. Panevova,
matematickd a strojova lingvistika, jejimz prednim znalcem je jiz vySe zminény P. Sgall
[CERNY, 1996, s. 231], dale kvantitativni jazykovéda, kterd se mimo jiné uplatituje pfi
tvorbé frekvencnich slovnikd, psycholingvistika, neurolingvistika, sociolingvistika, textova
lingvistika ¢i korpusova lingvistika. Za vSechny lingvisty, kteti se zabyvaji nékterou
zuvedenych disciplin, je mozno zminit tyto: J.Jelinek, J. V. BeCka a M. Té&Sitelova,

F. Cermak, I. Nebeska, H. Lehe¢kova, K. Hausenblas, F. Danes.

1.2.4 Ceské lingvistické éasopisy a nakladatelstvi

Prace a poznatky Ceskych lingvistll neziistavaji uzavieny jen v jejich pracovnach a na
pracovistich, ale jsou dostupné i odborné a laické vefejnosti at’ v knizni, ¢asopisecké ¢i

nejnoveji elektronické podobé.

Vydavani lingvistickych ¢asopisit mé u nas vice nez stoletou tradici. Obsahem Listii
filologickych (1874), prvniho c¢eského lingvistického CcCasopisu, jsou klasickd studia
a tradice stfedovéké a ranénovoveké stredni Evropy, véetné badani o historii ¢eského
jazyka a literatury. Casopis pro moderni filologii (1911) piinasi ¢lanky, recenze a zpravy

zoblasti  kontrastivni  lingvistiky, teorie textu a komunikace, translatologie,
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psycholingvistiky, sociolingvistiky apod. Jazykové kultufe a jazykové spravnosti se vénuje
Casopis NasSe rec¢ (1916). Slovo a slovesnost (1935) je jediny Cesky psany lingvisticky
casopis, jenz zverejnuje prispévky s tematikou z obecné lingvistiky i1 dalSich pomeznich
oborii (napt. sémiotiky, pragmatiky, sociolingvistiky, psycholingvistiky, textové
lingvistiky). Jsou v ném publikovany téZ recenze dulezitych domacich i zahrani¢nich praci.
Acta onomastica (1960) je jedinym onomastickym ¢asopisem u nas, ktery pfinasi aktudlni
vysledky ze vsech oblasti vyzkumu vlastnich jmen v Ceské republice a seznamuje se
soucasnymi vysledky onomastiky v mezindrodnim métitku. Casopis Linguistica Pragensia
nahradil roku 1991 ptvodni Casopis Philologica Pragensia, jenz navazoval na tradice
Prazského lingvistického krouzku, a i nadale rozviji metody funk¢niho strukturalismu

[Akademie véd Ceské republiky, 2004].

Vsechny vyse zminéné Gasopisy jsou vydavany Akademii véd Ceské republiky. Ta
vydava téz Bibliografii ceské lingvistiky, coz je systematicky utfidéna, anotovana
bibliografie zahrnujici prace ¢eskych lingvistl publikované doma i v zahranici a zahrani¢ni

prace zabyvajici se bohemistikou [Akademie véd Ceské republiky, 2004].

Ustav eského jazyka a teorie komunikace FF UK v Praze vydava popularizaéng
zaméfeny &tvrtletnik Cestina doma a ve svété (1993). Piehlédnout by se také nemél ¢asopis
Cesky jazyk a literatura (1950), ktery vychazi v nakladatelstvi Fortuna, & Cestindr —
zpravodaj Katedry ceského jazyka a literatury Univerzity Hradec Kralové (1991).

Knizni publikace zabyvajici se lingvistikou jsou dostupné na pultech vétSiny
knihkupectvi, a to jak kamennych, tak internetovych (Adcademia, Fiser, Neoluxor, Kosmas,
Vitava aj.). Mezi nakladatelstvi, ktera Ceské lingvistické a jazykovédné prace vydavaji,
patii napt. Nakladatelstvi Academia, Nakladatelstvi Lidové noviny, Karolinum, ISV
nakladatelstvi, Votobia, LEDA, SPN a mnoha dalsi.

O dostupnosti elektronickych zdroji pro ceskou lingvistiku bude pojednano

v nasledujicich kapitolach.
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2 Elektronické informaéni zdroje pro ¢eskou lingvistiku

2.1 Vymezeni zakladnich pojmu

Piedkladand prace je zamétfena na elektronické informacni zdroje dostupné na
WWW. Elektronicky informacni zdroj (elektronicky zdroj) je ,,informacni zdroj, ktery je
uchovavan v elektronické podobé a je dostupny v prosttedi pocitaCovych siti nebo
prostiednictvim jinych technologii distribuce digitdlnich dat (napt. CD-ROM)*
[CELBOVA, 2003a]. K tomuto pom&mé& obecnému terminu lze piipojit terminy online
zdroj, internetovy zdroj ¢i interaktivni zdroj, které jeho definici pon€kud zzi a vice

vymezi informacni zdroje tak, jak jsou zde chapany.

Online zdroj je ,,informacni zdroj umoZznujici ziskat pozadovanou informaci pfimou
interaktivni komunikaci v redlném case, pficemz tato komunikace se uskuteciiuje
prostfednictvim pocitacové ¢i telekomunikacni sité. Opakem je offline nebo davkovy
rezim piistupu ke zdroji“ [KRUCEROVA, 2004]. Internetovy zdroj je informac¢ni zdroj
publikovany v siti internet piistupny online. Miize byt rizného formatu i rizného typu’,
napt. software, text, zvuk, sluzba [CELBOVA, 2003c]. Interaktivni zdroj je definovan
jako ,informacni zdroj umoziujici aktivni ucast uzivatele, ktery v redlném cCase
prostiednictvim zpétné vazby ovliviiuje chovani a vystupy informac¢niho zdroje (zadavéni
pozadavki, format zobrazeni apod.) [CELBOVA, 2003b]. Pod timto pojmem se mohou

24

vyhledavaci néstroje, webova sidla [BRATKOVA, 1998, s. 25].

V ramci elektronickych informac¢nich zdroji dostupnych na WWW je pozornost
vénovana zejména nekomerénim online zdrojim a dokumentim dostupnym pomoci
standardnich vyhledavacich nastroji (napf. Google), které pojednéavaji o nékteré oblasti

lingvistiky ¢i ceském jazyce (viz kap. 2.3).

2.2 Duavéryhodnost elektronickych zdroju

Pies veSkeré¢ pozitivni vlastnosti (dostupnost, rychlost, dynamicnost, interaktivnost aj.)
s sebou elektronické informacni zdroje pfinaseji riziko zahlceni informacemi. Proto je

tteba mezi nimi rozliSovat a dbat na to, zda diky nim ziskané informace pochazeji

> Typy internetovych zdrojii definuje DCMI Type Vocabulary: Dublin Core Metadata Initiative. DCMI Type
Vocabulary [online]. Dublin : DCMI, ¢1995-2007 [cit. 2007-03-05]. Dostupny z WWW:
<http://dublincore.org/documents/2004/06/14/dcmi-type-vocabulary/>.
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z vérohodného zdroje ¢i nikoliv. Petr Boldi§ ve svém ptispévku na konferenci INFORUM
2003 nastinil typologii diivéryhodnosti informaci na WWW a kritéria pro jejich ovéfovani.
Podle diivéryhodnosti déli zdroje na:
1) autorizované informace (dtivéryhodné, seriozni)
2) neautorizované informace
a. informace, jejichZ zdroj neni uveden
b. informace typu ,.hoax*

c. vtipné a parodizujici stranky (matouci a zamé&rmné fale$né) [BOLDIS, 2003].

Autorizované informace jsou takové, u kterych je uveden pramen informace, je
zietelny duivod jejich publikovani, maji jasn¢ deklarované autorstvi, obsahuji udaje, dle
kterych lze ovéfit pivod (email, domovska stranka instituce apod.). Neautorizované
informace mohou vypadat vérohodné (v pfipad¢ parodizujicich stranek), avSak Casto neni
jasné, kdo je jejich autorem, chybi odkazy na pouzité zdroje, nemusi byt jasné urceni

stranky ani jeji zamér [BOLDIS, 2003, s. 2—4].

Ovérovat vérohodnost informaci lze s vyuzitim né€kolika kritérii, kterd pomohou zjistit
jejich pravdivost. Jednim z nich je vnitini konzistence zdroje, jez by méla odpovédét na
nékteré otazky typu:

- co je obsahem stranky a pro koho je urena

- kdo je jejim autorem a jakou mé k prezentovanému tématu kvalifikaci

- zjakého diivodu je vytvofena, jak jsou prezentovany nazory a jednotliva témata

- kde je stranka umisténa a kdy byla zvetejnéna, ptipadn¢ aktualizovana

- zda neni obsah zastaraly apod.

Ukazatelem vérohodnosti mtize byt téZ grafické provedeni webové prezentace
(seridzni byvaji vétSinou stiidmé, nekiiklavé) a vztahy k dal§im strankdm (citovani

a odkazovani na stranky z jinych WWW) [BOLDIS, 2003, s. 5-6].

Dalsim zptisobem zjiStovani pravdivosti informaci obsazenych na webové strance je
pouziti autorizovanych externich zdroji, tj. takovych, které jsou povazovany za
vérohodné a 1ze dohledat jejich zdroje (jak tiSténé, tak elektronické encyklopedie, slovniky,
adresare, bibliografie apod.). Tyto prameny by mély umoznit dohledat dalsi informace
0 autorovi, jimiZ se mysli hlavné¢ jeho identifikace, odborny kredit a ohlasy na néj samého

a jeho &lanky [BOLDIS, 2003, s. 7].
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2.3 Vyhledavani a kritéria vybéru elektronickych zdrojti

Vzhledem k velkému mnozstvi informaci a elektronickych zdroji pro ceskou
lingvistiku, které se na internetu nachdzeji, je tfeba nejprve uréit zpisob vyhledani
a stanovit kritéria jejich vybéru.

Jak jiz bylo vySe zminéno, prace je zaméfena na nekomercni, volné ptistupné zdroje.
Diky tomu mohly byt pro prvotni vyhledani a orientaci pouZity standardni vyhledavaci

nastroje jako je Google (http://www.google.com/) ¢i Seznam (http://odkazy.seznam.cz/).

UziteCnymi pomuckami pii ziskavani a dohleddvani elektronickych informacnich zdroji
pro ¢eskou lingvistiku byly zdroje nalezené ptimo vyhledavacimi nastroji, zvlasté polozka
odkazy (¢i jeji ekvivalenty) v jejich navigatnim menu. V neposledni fadé jsou dulezitymi
zdroji (a také rozcestniky na dal§i oborové zdroje) stranky Ustavu pro jazyk &esky
Akademie v&d CR a bohemistickych kateder a Gistavi Geskych vefejnych vysokych §kol,’
na kterych se obor &esky jazyk (bohemistika, piipadné lingvistika, fonetika apod.)’
vyucuje, a to at’ jiz ve studijnim programu filologie, ulitelstvi pro stfedni nebo zakladni

Skoly, specializace v pedagogice nebo informatika.

Pti vyhledavani jednotlivych zdroji byla pouzita napft. tato klicova slova: bohemistika,
Cesky jazyk, Ceska lingvistika, CeStina, lingvistika, Ceskd nateci. Z nalezenych zdrojt byly
vybirdny takové, které splituji n¢které z nasledujicich kritérii:

- jsou umistény na ¢eské narodni doméng ,,.cz*

- jejich obsahem je lingvistika ¢i néktera jeji disciplina, Cesky jazyk, osobnosti

lingvistiky atp.

- autor obsahu pochazi z Ceské republiky

- vydavatel zdroje mé sidlo na zemi Ceské republiky.
Kritérium obsahu a autorstvi (¢i vydavatele) musi byt splnéno vzdy.

Akceptovany jsou i1 zdroje v jiném nez Ceském jazyce, spliuji-li nékteré z uvedenych
kritérii. Casové hledisko vzniku zdroje neni brano v tvahu, upfednostiiovany jsou vsak
stranky, z nichz je patrné, Ze jsou aktualizovany, avSak uveden mtze byt i neaktualizovany
zdroj, je-1i jeho obsah autorizovany, obsazny a svym zplisobem nad¢asovy. Preferovany

jsou déle zdroje interaktivni povahy (databéaze), nicméné hodnotné zdroje, jez neumoznuji

6 Seznam vefejnych vysokych kol je zveiejnén na WWW strankach MSMT v &asti Prehled vysokych skol
(http://www.msmt.cz/vzdelavani/verejne-vysoke-skoly-4).

7 Piesné znéni akreditovaného studijniho oboru véetné vysoké koly, na které se vyucuje, 1ze vyfiltrovat

z dokumentu MSMT Celkovy piehled akreditovanych studijnich programi
(http://www.msmt.cz/uploads/soubory/vysoke skoly/studprog/CelkovyprehledASpr27122006.xIs).
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uzivateli ovlivnit jejich chovéani a vystupy, jsou uvadény také. Jak jiz bylo zminéno

v predmluvé, nejsou z rozsahovych diivodl uvadény zdroje zahranicni.

Pro detailnéjsi popis jsou vybirany pouze takové zdroje, jez ve své kategorii nécim
vynikaji, tzn. obsahuji informace, které jim podobné zdroje nemaji, nebo jsou v dané
kategorii ojedin€lé ¢i nejzajimavéjSi. Prikladem mohou byt WWW stranky kateder
a tstavll — na nékterych z nich jsou kromé informaci tykajicich se zaméstnancti a priabchu

studia také zvetfejnény projekty, prace studenti apod.

2.4 Typologie elektronickych zdroju pro ¢eskou lingvistiku

Vzhledem kpovaze a rlznorodosti nalezenych informacnich zdroji nelze pii
navrhovani jejich tfidéni uplatnit jediné hledisko. To vedlo k vytvofeni kategorii na
zakladé funkce, obsahu, druhu ¢i zaméteni zdroje. Do jednotlivych kategorii jsou zafazeny
jak autorizované, tak neautorizované zdroje, které odpovidaji vySe popsanym kritériim.
Vysledné kategorie jsou nasledujici: institucionalni weby, slovniky, ¢asopisy a sborniky,
tematicky a prehledové zaméfené zdroje, drobné piispévky, diskusni fora, sdruzeni

a spolky, konference, vyuka.

Do institucionalnich webii je zafazena WWW stranka Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR
a stranky kateder a ustavl ¢eskych vetejnych vysokych $kol, na nichZ je obor ¢esky jazyk
akreditovan (nejsou vSak uvedeny katedry a tustavy, které¢ se vénuji vyuce cCestiny jako
ciziho jazyka). Nalezené slovniky jsou rozdeleny do skupin podle typu (cizich slov,
etymologicky, historické, encyklopedické, naiecni, nespisovné ceStiny, ortograficky,
piekladové, valencni a vécny).® Z Easopisti a sbornikii jsou uvedeny pouze ty, které
zptistupiiuji nejen obsah, ale i néjaky pfispévek ¢i ¢lanek. Tematicky a prehledové
zaméirenymi zdroji jsou mysleny takové zdroje, které se zamétuji bud’ na jednu
lingvistickou disciplinu, pfipadné jednu oblast vyuziti CeStiny (tematické zdroje), nebo
pojednavaji o Ceské lingvistice a Ceském jazyce v SirSich souvislostech, ptipadné obsahuji
informace hned o nckolika lingvistickych disciplinach (pfehledové zdroje). Drobné
prispévky obsahuji zdroje, pro néz je cestina jen okrajovym tématem, ale pfesto zahrnuji
hodnotné a zajimavé prispévky. Do kategorie diskusni féra jsou zatazeny aktivni diskusni
kluby vénované Ceskému jazyku. Sdruzeni a spolky obsahuji stranky prezentujici rtizna
oficidlni sdruZeni, jejichz ¢innost se pfimo dotykéd ceStiny ¢i lingvistiky. Konference

obsahuji informacni stranky lingvistickych a jazykovych konferenci konanych na tizemi

¥ O typech slovniki se Ize dogist napt. v Nauce o slovni zdsobé od Piemysla Hausera.
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Ceské republiky nebo potadanych ¢eskou instituci. Sekce vyuka pfiblizuje zdroje, které se

zamétuji na vyklad gramatiky, online vyuku cestiny, ptipadné obsahuji studijni materiély.

Bibliograficky soupis vSech nalezenych zdrojii splitujicich kritéria zminéna v casti 2.3
je obsahem Piilohy 1. Soupis vSak neni vycerpavajici, nebot’ cilem nebylo zjistit vSechny
specifick¢ a pfinosné. Zdroje jsou setfidény tematicky do vySe zminénych kategorii,
v ramci nichZ jsou fazeny abecedné podle primarni autorské odpovédnosti, v ptipadé shody
podle nazvu, data vydani a dalSich udajii nésledujicich (viz Ptedmluva). Samotné kategorie
jsou pak setazeny sestupné od zeji zamétenych po zdroje obecnéjsi povahy s prihlédnutim
na jejich informacni hodnotu a duvéryhodnost. Zaznamy jsou v soupise prabézné
¢islovany. Zdroje, jimz nelze jednoznacné ptifadit kategorie, jsou zatfazeny do té kategorie,

ktera nejvice odpovida jejich primarni funkci.
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3 Analyza vybranych elektronickych informacnich

zdroju pro ¢eskou lingvistiku

3.1 Institucionalni weby

Na Ceském internetu se nachéazi velké mnozstvi informaci o ¢eském jazyce, avSak pii
detailngj$im prizkumu se ukaze, ze se povétSinou nejednd o autorizované, divéryhodné
zdroje. Piesto mezi nimi Ize seridzni elektronické zdroje najit. Mezi né patii piredev§im
webové stranky akademickych instituci: Ustavu pro jazyk ¢esky Akademie véd CR (UJC
AV CR) a bohemistickych kateder a Ustavii & specializovanych pracovist’ (viz Piiloha 1)
¢eskych univerzit — véetn¢ WWW stranek prezentujicich jimi zpracovavané projekty. Je
u nich totiz jasné autorstvi, pfedpoklad relativni stalosti a aktualnosti informaci, 1ze ovétit

ptuvod zdroje i informaci atp.

Webové prezentacni stranky kateder a ustavii Ceskych univerzit mohou byt vedle
stranek UJC AV CR v mnoha piipadech prvnim informa¢nim pramenem, se kterym se
zdjemci o Ceskou lingvistiku, Cesky jazyk setkaji. Prestoze jejich priméarni funkci je
informovat zdjemce o studium i studenty samotné o pribéhu a moznostech studia, ptipadné
seznamovat s publikacni a védeckou ¢innosti svych pracovnikii, nékteré z nich tento rdmec
v rizné mife piesahuji (napf. propracovanymi odkazy na podobné instituce ¢i lingvistické
stranky, kalendafem oborovych akci, zvefejnénim materidli k vyuce apod.). Webové
stranky kateder a ustavil, které obsahuji informace ,,navic®, stejné jako stranka UIC AV

CR budou piiblizeny v nékolika nasledujicich kapitolach.

3.1.1 Ustav pro jazyk éesky Akademie véd CR

Ustav pro jazyk cesky Akademie véd CR (http://www.ujc.cas.cz/) je pracoviste

zabyvajici se zakladnim i aplikovanym vyzkumem jak ¢eStiny soucasné, tak jejim vyvojem
od stiredovéku. Vyzkum se zaméfuje nejen na psanou Cestinu spisovnou, ale i na vSechny
podoby cestiny mluvené. Kromé toho se zabyva i teoretickymi otdzkami obecné
jazykovédy, jazykové kultury, stylistiky, obecné teorie komunikace, kontrastivni
a kontaktové lingvistiky. Vysledky téchto vyzkumi jsou aplikovany pii tvorbé slovniki,
jazykovych atlast, gramatik, pravidel pravopisu a popularizacnich ptirucek pro vefejnost.
Vedle védecké Cinnosti se pracovnici ustavu vénuji také ¢innosti poradenské, a to jak pro
vefejnost (jazykova poradna), tak pro rozhlas, televizi, deniky a periodika, které otiskuji ¢i

pfipravuji ,jazykové koutky“ [Ustav pro jazyk &esky, 2006b]. Ustav téz vydava
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lingvistické Casopisy Nase rec, Slovo a slovesnost, Linguistica Pragensia, Casopis pro

moderni filologii, Acta onomastica (viz kap. 1.2.4).

Webové stranky UJIC AV CR seznamuji uZivatele se strukturou Gstavu (osm prazskych
a dvé brnénskad oddéleni, knihovna), s publika¢ni ¢innosti pracovnikd ustavu, Gstavnimi
ukoly, granty a védeckymi projekty (i mezindrodnimi a mezioborovymi), kterymi se
pracovnici jednotlivych specializovanych oddéleni zabyvaji ¢i zabyvali (napf. mluvnice
souCasné¢ cCeStiny, vyzkum pomistnich jmen, lexikografie a terminologie, staroceska
lexikografie a textologie). Seznam vyzkumnych projektd je pfistupny piimo z hlavniho
navigacniho menu (toto menu se neméni a je dostupné ze vsSech dil¢ich stranek) uvodni
stranky ustavu pod polozkou vyzkumné projekty (webova stranka kazdého oddéleni
obsahuje také seznam projektl, ale pouze téch, které se dané¢ho oddéleni tykaji, nékteré
projekty jsou i popsany a anotovany). Za vSechny projekty je mozno zminit alesponi tyto:

Jazykova poradna, Kapitoly ceské gramatiky, Korpus DIALOG a Vokabulari webovy.

Jazykovou poradnu (http://www.ujc.cas.cz/oddeleni/index.php?page=poradna) ma na

starosti oddéleni jazykové kultury UJC AV CR. Jejim ukolem je poskytovat zakladni
informace, doporuceni a rady tykajici se Ceského jazyka (psani, sklofiovani, ¢asovani,
puvod a vyznam slov apod.). Uzivatelé mohou dotaz poslat klasickou ¢i elektronickou
postou, piipadné se dotdzat telefonicky. Ze vSech doslych dotazli za uplynuly kalendéaini
tyden je pracovniky oddéleni vybran jeden nejzajimavéjsi, ktery je poté i s odpovédi
zvetejnén v rubrice dotaz tydne (archiv dotazli tydne je veden od roku 2006). Oddil casto
kladené otazky obsahuje tematicky setfidéné odpovédi na nejfrekventovangj$i problémy

psané 1 mluvené komunikace.

Nartstajici mnozstvi dotazl vedlo k zahéjeni projektu Jazykovd poradna na internetu,
ktery by mél umoznit uzivateliim nalézt odpovédi na svilj dotaz v co nejkrat§im Case bez
nutnosti kontaktovat odbornika. Projekt by mél byt zakon&en roku 2008 [Ustav pro jazyk
cesky, 2006c¢]. Soucasti webovych stranek poradny je i diktat, jazykovy kviz a dotazy

poradny na ndzor uzivatelii ohledn¢ vniméni nékterych slov.

Projekt Kapitoly z ceské gramatiky (http://mam.ujc.cas.cz/mam/oprojektuK CG.php) fesi

oddéleni gramatiky UJC AV CR. Jeho zamérem je ,,v relativni uplnosti popsat co nejvetsi
mnozstvi problémovych jevli z gramatiky souCasné spisovné ceStiny, ato z oblasti
formalni morfologie, sémantické morfologie, zpiisobii nominace (zejména slovotvorby),

syntaxe jmenné skupiny, klauze, véty a textu® [Ustav pro jazyk &esky, 2006a]. Webové
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stranky projektu informuji o jeho cilech i zptisobu jejich dosaZzeni. Nechybi ani informace
o predchédzejicim projektu MozZnosti a meze gramatiky cestiny ve svétle Ceského ndarodniho
korpusu. Na strankach je zvefejnén také seznam feSitell a spolupracovnikli projektu.
V bibliografii, kterda dale umoziuje vypis podle kategorii nebo autort, lze vyhledavat
s omezenim na autora, rok vydani, typ publikace, vyraz vtextu ¢i poznamce nebo
vkladatele. Neni vSak zcela jasné, jaky cil si tato bibliografie klade — zda je zdmérem, aby
obsahovala vSechny prace tykajici se tématu projektu, nebo jen Cclanky teSiteld
a spolufesitelt. Dalsi polozky slibné vypadajiciho menu (kromé polozek akce a nabidky)

jsou zatim bohuzel nefunkéni.

Korpus DIALOG (http://ujc.dialogy.cz/), specialni korpus mluvené Cestiny, ktery tvori

ptepisy diskusnich potadi Ceskych televizi, vznikl v pribehu praci na grantovém projektu
Dialog ve svété lidi a strojii, jejz zpracovavalo oddéleni stylistiky a lingvistiky textu UJC
AV CR v letech 1996-2001. Na internetu je pouze pro védecké icely zpfistupnéna jeho
¢ast DIALOG 0.1 pojimajici revidované piepisy politické talkshow Sedmicka z let 1999 az
2005. Pro ptistup do databaze korpusu je tfeba pozadat o ptistupové heslo.

Oddéleni vyvoje jazyka UJC AV CR v lednu 2007 zpfistupnilo internetovou verzi

staro¢eského slovniku Vokabular webovy, jemuz je vénovana samostatna kapitola 3.2.2.

Nejen vnitinim potfebam ustavu, ale i1 Siroké verejnosti slouzi baze ASEP — evidence

publika¢ni cinnosti v AV CR (http://www.library.sk/i2/i2.entry.cls?ictx=cav&skin=1).

Tato baze hostuje na slovenském serveru a bézi pod knihovnickym systémem Advanced
Rapid Library. Obsahuje evidenci publikaci vSech tstavii AV CR. Systém umoZiiuje
vyhleddvani publikaci podle riznych poli (autor, nazev, projekt, rok vydani atd.)
s moznosti nejriznéjSich omezeni — zemé vydani, jazyk dokumentu, zplsob zvefejnéni,
poskytovatel, Gstav atp. Zvolit 1ze téz zobrazeni vysledného formatu vyhledané¢ho zaznamu
(zkraceny, zkraceny s anotaci, bibliograficka citace, tagovany podrobny nebo MARC).
Nechybi ani slovnikové vyhleddvani, coz je v podstaté jakysi rejstiik. Tato baze je vSak
slabou nahrazkou chybé&jici databaze, kterda by mapovala bibliografii ¢eské lingvistiky.
Databaze BCL (Bibliografie ceské lingvistiky), kterou zpracovava oddéleni védeckych
informaci UJC AV CR, je totiZ ptistupna pouze interné. Na vyzadani z ni vSak pracovnici

odd¢leni poskytuji reSersni sluzby.

Smutné je, ze jinak informacn€ obsaznym strankdm ustavu chybi anglické rozhrani,

které by umoznilo seznamit se s jeho ¢innosti i zahrani¢nim zajemcim.
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3.1.2 Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK

Ustav Ceského ndrodniho korpusu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze

(http://ucnk.ff.cuni.cz/) pracuje na projektu Ceského ndrodniho korpusu (CNK), jenz je

zaméfen na budovani rozsahlého poéitatového korpusu predevsim psané ¢estiny. CNK je
budovan od roku 1994, kdy byl Gstav zaloZen. Ustav zajist'uje téZ vyuku a p&stovani oboru

korpusova lingvistika [Univerzita Karlova, 2004].

Korpus je soubor pocitacové ulozenych textl slouzicich jazykovédnému vyzkumu.
Cilem CNK je budovani a vytéZovani korpusti ¢eského jazyka v jeho riiznych podobach
(mluvena, psana, nafecni) a stadiich (synchronni, diachronni). Do synchronnich korpusu
patii psané korpusy (napf. SYN200), mluvené korpusy (napi. Prazsky mluveny korpus)
a paralelni korpusy (InterCorp), diachronni korpus (DIAKORP) nemé zadné dalsi ¢lenéni.

Veiejny pristup ke korpusu SYN2000

Hledej vyraz:

Hlede|

afelda, Fe jito pHipada , fak u vodnikli = - co poldicla  to duitlea . Mue to phipominale splS bedly v trave
poklitkon , pod pif se cit varetn mEni ve vaSeli | take poliliflea nadskalie a tanti iz hetict jakeo Slena  Pojent evtopsles
. Eolem vonglo letni seno a sklenénd | terng modra poklicka nebe se udiveng divala : copalt mne to #imra na biife
dleutio, zvedl kdosi stfechy télacwitiy | jakeo se zvedd polhika zhmee | aledy? se Facl a ufiteld podiiali vehiin
lehoe a snadne se rufily | na ka¥dy hmec se nadla pokhicka | lkagds mlady Slovik s nadel néjalkon veselon , nilkoli
odnadt Bast tepla i pred dosafenim van . Proto je pelhitlea tak dilezita . Kdylkeol se otttk vodnf pary miZete
FeEenﬁnje tlalcowy hrnee (papﬁ‘iék] . Diobfe uttsntna polhila brérﬁ_pﬁe prch‘zit zhmee . Tase tarn proto hrotnadi
misa pricénk o na krdjent nili pansy lopatka na obracent poldhélea odstiedivka na saldt 1 velka misa metla na Hehini
roztokem | a domengiho lavérkn , i_cte_rjﬂ' sloud jako polditica , usilowné naléva studencuvodn  Vidig | jach
jejich hornd oleraj vytwadt Habel | do kterche zapadne poldiclka . Ta je masivnl a potnéme te2ka , napfiklad u hmee
THITSTON o priméry 24 centimetrll vaH 880 grami , TEHa polchikea lepe piilehne b hrnel a nedovoli uniknout péfe .
Kareléip«.. Ladeé na Ostravsku , kieré pokryla smogova poklitlea | maii o diwod wic nevitat nowy rok v ulicich ‘a houfhe
zleoumang vedei v Sirfim mezndrodnim projelin | bude " pokhélea ' sklentlcoveho efeltu stale masivnigst . Veroste
nejdilefitedich sklenileowgeh plynti . Houstnoue! atmosfériclea poldiclea nad Zemi odraz zp8t na povrch wice shinetniho tepla
pleetislcd viE | MTekdy je ale také widit Sedivd ahustd poklitla smogy . | . Loni nage draFstvo hralo s vlasy odbarvenym

Fobrazeno 13 wislerth £ 15 celkorich.

Obr. 1: Nahled zobrazeni vysledkii vyhledavani slova poklicka v tzv. konkordancnich radcich ve verejne
pristupném korpusu SYN2000.

Odkaz pro vstup do databaze korpusu SYN2000 je pifimo na strankach tustavu. Plny
pristup do databaze je ale mozny az po bezplatné registraci. Vyhledavat v databazi korpusu

lze pfi plném pfistupu bud’ pifimo pies webové rozhrani (http://ucnk.ff.cuni.cz/corpora)

nebo pomoci korpusového manageru Bonifo (nutnosti je jeho instalace na pocitac), ke

kterému je na strankach ustavu podrobny navod. Plny pfistup umoziuje vicehlediskové
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vyhledavani ve vSech verejné zptistupnénych korpusech. Veiejny ptistup je co do moznosti
vyhled4dvani velmi omezen. Vyhledavat lze pouze pomoci jednoho selekéniho pole podle
jednotlivych slov islovnich spojeni. Po zadani dotazu se zobrazi pouze 50 tzv.
konkordanc¢nich tadkd, tzn. hledany vyraz se vypise kontextech, ve kterych se vyskytuje

(viz obr. 1), bez bliz§iho urceni zdroje textu, slovniho druhu apod.

WWW stranky ustavu obsahuji také informace o tom, co to vlastné korpus je, jaké jsou
specifika jednotlivych korpust, které Ustav zpracovdva, na co jsou zaméfeny predevsim
a jaké jsou moznosti jejich vyuziti pro laickou i odbornou vefejnost. Neméné dilezitou
informaci je seznam poskytovatell text a zptisob jejich zpracovani (znackovani korpusi).
Twvarci stranek neopomnéli uvést zajimavosti (napt. nejcastéjsi slovni tvary, nejdelsi slova)
a ptipravit nékolik korpusovych hadanek. Nechybi ani bibliografie publikac¢ni ¢innosti

pracovnikll ustavu véetné moznosti stazeni vybranych ¢lankd.

3.1.3 Ustav formalni a aplikované lingvistiky MFF UK

Ustav formalni a aplikované lingvistiky Matematicko-fyzikalni fakulty Univerzity

Karlovy v Praze (http://ufal.mff.cuni.cz) navazuje na vyzkum komputacni lingvistiky (.

zpracovani pfirozeného jazyka v psané i mluvené podobég), ktery zacal jiz v 60. letech
20. stoleti. Hlavni Cast prezentace ustavu je vénovana predstaveni vyzkumu a feSenych
grantl, zaméstnancli a jejich publikacni Cinnosti. Nechybi ¢ast poskytujici informace
o vyuce, moznostech studia v ustavu apod. Primarnim jazykem stranek je anglictina, ¢asti

studium a interni stranky jsou v ¢esting.

Pracovnici ustavu se zabyvaji korpusovou lingvistikou, strojovym piekladem (mezi
blizkymi jazyky a mezi ¢eStinou-angli¢tinou a angli¢tinou-Cestinou), rozpoznavanim feci,
vyviji nastroje pro anotaci korpust atp. Seznam vyzkumnych projektt a aktivit ustavu je
dostupny po kliknuti na odkaz research v hlavnim menu stranky. Zobrazeny seznam je
rozcestnikem k podrobnéjSimu popisu, piipadné k vlastni strance projektu. Za vSechny
zpracovavané projekty lze vybrat tyto:

- Prazsky zavislostni korpus 2.0 (http://ufal.mff.cuni.cz/pdt2.0/index-cz.html) — Ceské

texty doplnéné provazanou morfologickou, syntaktickou a sémantickou anotaci

- Cesky akademicky korpus (http://ufal.mff.cuni.cz/rest/CAC/cac_10.html) — ru¢ng

(syntakticky a morfologicky) anotovany korpus Cestiny
- VALLEX 2.0 (http://ufal.mff.cuni.cz/vallex/2.0/doc/home.html) — valenéni lexikon

¢eskych sloves
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Krom¢ fteSeni projekti tustav spolupracuje s ceskymi i zahrani¢nimi institucemi,
zpracovava granty, dvakrat roéné¢ vydava casopis The Prague Bulletin of Mathematical
Linguistics atp. O vSech c¢innostech a projektech ustavu jsou na jeho webovych

prezenta¢nich strankach ptistupné dostatecné informace.

3.1.4 Katedra ceského jazyka a literatury PedF UK

WWW stranky Katedry ceského jazyka a literatury Pedagogické fakulty Univerzity

Karlovy v Praze (http:/kcjl.modry.cz) jsou primarn¢ urceny studentim. Obsahuji

informace o prib¢hu studia, anotace vyucovanych predmétl, témata diplomovych praci,
informace pro uchazece o studium apod. Vedle toho informuji o rtiznych akcich
a konferencich, které katedra potada, a védecké Cinnosti svych pracovnikd. U profild

jednotlivych €leni katedry je téZ uvedena jejich vybérova bibliografie.

Ne zcela obvyklymi a béznymi polozkami menu jsou odkazy na prace studentl
a Slovnik osobnosti jazykovédné bohemistiky. Prdce studentii’ je stranka obsahujici
ptehledné uspofadané odkazy na seminarni prace studentli, které se vénuji napiiklad
procvi¢ovani a opakovani gramatického u¢iva se zaméfenim na 6. ro¢nik ZS (herni
cviceni), urcovani a skloiiovani slovnich druhti, ur¢ovani vétnych ¢lend, odvozovani slov
atp. VSechny uvedené prace je mozno piimo ze stranek stdhnout (ve formatu PDF, RTF

nebo DOC), avsak kvili $patné zapsanému odkazu jsou hiife dostupné.

Slovnik osobnosti jazykovédné bohemistiky (http://kcjl.modry.cz/index.php?cesta=3:0)

je dostupny bud’ ptimo po kliknuti na odkaz slovnik z hlavniho menu, nebo ze stranky
s pracemi studentli. Na jeho tvorb¢ se podileji predevsim ucastnici kurzu Zaklady obecné
jazykovédy, ktery je na katedfe vyucovan. Slovnik obsahuje 551 slovnikovych stati. Zv1ast’
oddéluje cCeské a zahrani¢ni bohemisty. Jednotlivd hesla jsou tvofena podle piesné
popsanych pravidel, ktera jsou ze stranek slovniku dostupna (stejné jako seznam pouzitych
zkratek a historie vzniku slovniku). Po kliknuti na vybrané jméno bohemisty se slovnikova
stat’ neotevie v novém oknég, jak je na strankach uvedeno, ale nabidne se ke stazeni (ve
formatu DOC). Moznym minusem je, ze neni zpracovan jako databéze, a tim padem chybi
alesponi zdkladni vyhledavani. Jedina navigace ve slovniku je pomoci pocate¢nich pismen,
piipadné narodnosti bohemisty. Pfesto se jedna o vybornou pomucku, ktera slouzi

k pomérné€ rychlému zjisténi riznych informaci o osobnostech lingvistické bohemistiky.

? Podobna sekce s cvitenimi, ale i didaktickymi hrami a nAméty do praxe se nachazi na strankach Katedry
¢eského jazyka a literatury PedF UHK (http://pdf.uhk.cz/kejl/).
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3.1.5 Ustav éeského jazyka FF MU

Ustav Ceského jazyka Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brné

(http://www.phil.muni.cz/cest/) seznamuje navstévniky webu nejen se svou historii

a zaméfenim, pracovniky, studenty a pribéhem studia, vydanymi publikacemi, ale
obsahuje 1 ptehledné usporadané bohemistické a lingvistické odkazy vcetn¢ odkazli na
ptibuznd pracovisté. Déle zpfistupiiuje studijni materialy k vybranym kurziim, mezi nimiz
je na prvnim misté elektronicka verze Malého staroceského slovniku autort J. BéliCe,
A. Kamise, K. Kucery a V. Ktitka, ktery vySel knizné roku 1978. Ve slovniku je mozno

vyhledavat ptimo v online rezimu. K dispozici je téz verze ke stazeni ve formatu DOC.

3.1.6 Laborator zpracovani pfirozeného jazyka FI MU

Laborator zpracovani prirozeného jazyka Fakulty informatiky Masarykovy univerzity

v Brné (http://nlp.fi.muni.cz/nlp/aisa/NIpCz/LaboratorNLP.html) je ,,zaméfena na ziskani

teoretickych 1 aplikovanych vysledkii v oblasti syntézy arozpoznidvani mluvené fteci
(CeStiny), lexikédlnich databéazi, reprezentace znalosti, reprezentace vyznamu vyrazl
prirozeného jazyka a vyuziti metod strojového uceni pro desambiguaci korpusovych dat™
[Masarykova univerzita, 2007]. Stranky informuji o aktivitich laboratoie (zpfistupni je
odkaz Na cem pracujeme v NLPlabu), pro zijemce zvefejiuji texty o zpracovani
prirozeného jazyka (napt. Statistické charakteristiky cestiny). Zajimavosti stranek je
moznost vyhledavani dokumentti dostupnych na strankéch, a to bud’ pomoci rejstiiku, nebo

fulltextového vyhledavani.

3.2 Slovniky

Na internetu se nachazi velké mnozstvi slovnikli, otdzkou vsak je, zda je mozno se na
odbornost a kvalitu téchto slovnika spolehnout. Omezime-li jejich mnozstvi pouze na ty,
které jsou uvedeny v Ptiloze 1, spliuji kritéria ditvéryhodnosti, autorizovanosti informaci
pouze ty slovniky, z jejichz stranek je jasn€ patrné, kdo je vytvaii. U téch ostatnich se
o jejich odbornosti, ale i zivotnosti ¢i aktudlnosti da zna¢né pochybovat.

Jak bylo uvedeno v kap. 2.4, 1ze slovniky rozd¢lit do n€kolika skupin podle typu, a to na
slovnik cizich slov, encyklopedické, etymologické, historické, nafecni, nespisovné cestiny,

r v r v v r 10
ortografické, prekladové, valen¢ni a vécné.

12 Uvedeny jsou pouze typy slovnikii zastoupené v Piiloze 1.
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wevr

Centrum, Atlas aj.). Tyto slovniky umozuji vétSinou obousmérny pieklad hned v nékolika
jazycich (angliCtina, némcina, francouzstina, Spané¢lStina, ruStina, latina atd.), nckteré
z nich (napf. na portalu Klikni) nabizi i poslech vyslovnosti n¢kterych slov. Jejich kvalita,
piestoze lze ovéfit jejich ptivod, autorstvi 1 divody vzniku, by se vSak dala stanovit az
dikladnym jazykovym rozborem. TotéZ lze fici o jediném uvedeném slovniku cizich slov

(viz Ptiloha 1, ¢ast Slovniky).

Nareéni slovniky zpracovavaji nejcastéji moravska nafeci. Tyto slovniky jsou vétSinou
diferencni, tzn. obsahuji pouze slova odlisna od spisovné ¢estiny. Nékteré slovniky uvadeji
1vazby a slovni spojeni (Pepuv slovnik hantecu). Slovnik s prostym ndzvem Hantec
obsahuje kromé& heslové ¢asti 1 povidky psané v nare¢i. Tyto slovniky nenabizeji Zadnou
formu vyhledavéani. Jedinou navigaci byvaji odkazy vramci abecedy. Autofi téchto
slovniki jsou povétsinou skoupi na informace o sobé samych i o divodech, které je vedly
k vytvoteni slovniku, proto tyto slovniky nelze povazovat za divéryhodné zdroje (za
seridzni zdroj lze povazovat Tematicky diferencni slovnik nareci Ratibore, ktery sepsal
Daniel Miksik jako ro¢nikovou praci pro Ustav ¢eského jazyka FF MU v Brné, Slovnik

nareci obce Kobyli a okoli Josefa Coufala ¢i Handcké slovnik od Josefa Borockého).

Svétlejsi vyjimku mezi nafecnimi slovniky tvoti 1. internetovy slovnik moravsko-cesky

(http://morce.slovniky.org), ktery se tvafi téméf profesiondlné, nicméné ma své podstatné
nedostatky. Vznikl jako recese a mél piispét k porozuméni mezi ,,Cechaikem
a Moravakem®. Pomoci s jeho tvorbou mohl kazdy néavstévnik stranky zaslanim svého
slova ptes ptipraveny formuldt. U kazdého z 2 778 ve slovniku obsazenych slov jsou
oznaceny nafecni oblasti, ve kterych se dané slovo pouziva. Slovnik by se mél dat
prochézet nékolika zplsoby, avSak jakékoliv vyhleddvani a prochazeni slovniku, kromé

moznosti jeho celého zobrazeni, je nefunkéni.

Portal Pravidla.cz — Pravidla ceského pravopisu (http://pravidla.cz), ktery provozuje

spoleCnost Zdasobovani, lze povazovat za ortograficky slovnik. Pfestoze je zndm
provozovatel portdlu a samotné stranky se tvaii velmi seriozné, nelze Pravidla.cz
povazovat za diavéryhodny zdroj, a to minimaln¢ proto, Ze neni znam zdroj informaci
(pouze pod zalozkou tituly je jako zdroj uvedena Jazykovd poradna UJC AV CR), a sam
UJC AV CR se od t&chto pravidel distancuje, coZ je na strankach ustavu explicitng
zminéno. Pfesto nelze tento zdroj opominout, protoze je to ve své podstaté jedina online

dostupna pravopisna prirucka (nepocitame-li Jazykovou poradnu).
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Databaze pravidel obsahuje 34 846 ceskych slov a 3 230 785 slovnich tvart. Z graficky
nenaro¢né Uvodni stranky lze bud’ rovnou vyhleddvat, nebo pomoci zalozek prochazet
pravidla psani zkratek, tituli a pismen i/y, €. Pfi vyhledavani neni nutno zadavat hledané
slovo celé, systém sam dohledd nejbliz§i termin a nabidne dalSi podobné tvary.
U nalezeného slova jsou pak uvedeny potfebné gramatické udaje, ptipadné tvary koncovek
u téch padua, kde nemusi byt zcela jednozna¢né (viz obr. 2). Do jaké miry je vSak databéaze
slovnich tvart pfistupnych diky portalu Pravidla.cz ve shodé€ s tiSténymi pravidly ceského

pravopisu, by ukézal jedin€ jejich dikladny rozbor.

Iiprau::u H HLEDE. ]
- :

pracovisté -isté sti., mn. 2. -5t
pracovity
pracovnépravni (k pracovni prava)
pracovnévychovny [k pracovni vychava)

lécebné-vichaowny (napf. pracovista)
opilovat (opracovat pilnikem)
spolupracovat

spolupracovnik, -a m.; spolupracovnice 7.
:_:j:teclmicko-hnspndéFskjr [-ny-] (hapf. pracovisté)
. zpracovat

zpracovatel -e m. mn. 1. -& 7. -

Obr. 2: Ukdzka vysledku vyhledavani vyrazu praco v portalu Pravidla.cz.
Mezi encyklopedické slovniky jsou zafazeny elektronické encyklopedie typu
Wikipedie, vyse uvedeny Slovnik osobnosti jazykovédné bohemistiky a specialni databaze

Kdo je kdo v ceské slavistice (viz kap. 3.2.1).

Etymologicky slovnik byl nalezen pouze jediny. Vznikl jako projekt Skolni prace
studentli Akademického gymnézia v Praze a vysvétluje zejména pivod slov vychéazejicich

z latinského a feckého zakladu.

Do skupiny historické slovniky patti Maly starocesky slovnik (viz kap. 3.1.5)
a Vokabular webovy (viz kap. 3.2.2).

Vallex — Valencni lexikon Cceskych sloves, ktery je vytvafen Ustavem formalni

a aplikované lingvistiky MFF UK v Praze, je zastupcem slovnikti valenénich.
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Webové stranky Slovniku nespisovné cestiny, ktery vydalo nakladatelstvi Maxdorf,
obsahuji ukazky nékolika vybranych hesel ze slovniku (jsou nabidnuty ke stazeni ve

formatu PDF) a moZnost zaslani pfipominek ke slovniku.

Skupinu vécny slovnik reprezentuje naskenovand verze Ceského slovniku vécného
a synonymického. Neni-li uvedeno jinak, nebude témto slovnikim zejména z rozsahovych

divodl vénovan prostor.

3.2.1 Kdo je kdo v ¢eské slavistice

Databaze Kdo je kdo v ceské slavistice (http://www.slaviste.cz) je ,.elektronicka

-----

problematikou kultury, jazyka, literatury, uméni, historie a spolec¢nosti slovanskych narodii
a stati“ [Kdo je kdo, 2005]. Vytvéii a spravuje ji Slovanska knihovna NK CR. Divodem
jejiho vytvoreni byla snaha zjednodusit komunikaci mezi jednotlivymi odborniky v ramci
Ceské republiky, predstavit ¢eskou slavistickou vefejnost, jeji tisténou produkci (databaze
umoznuje 1izvefejnéni plnotextovych dokumentil) a usnadnit prezentaci jednotlivych
pracovist. O zafazeni do databaze miize pozadat kazdy, kdo spliiuje nékolik podminek,
které jsou na strankach zvefejnény (napf. ovliviluje vyvoj nékterého ze slavistickych
obortl). Pokud jiz nékdo mé v databazi sviij zaznam, mtze ho sdm editovat a aktualizovat.

V soucasné dob¢ obsahuje databaze 542 zadznami.

Formuladf pro vyhledavani osob umoznuje vyhledavat podle piijmeni nebo jména
hledané osoby, ptipadné fulltextoveé. Fulltextové vyhleddvani umoziuje zadat do textového
selekéniho pole 1 ¢ast hledané¢ho slova, které se nasledn¢ vyhledava ve vSech polich
zaznamu. Samoziejmosti je moznost kombinace fulltextového vyhledavani s hledanim
podle pfijmeni ¢i jména a s vyhledavanim rozsifenym, jez nabizi volbu mezi vyhledavanim

obecné védnim a geografickym.

Obecné vedni vyhledavani obsahuje seznam obecnych spole¢enskovédnich oborti. Pro
vyhledavani ve vybrané kategorii je nutno ji zaskrtnout, a tim omezit vyhleddvani pouze na
ur¢itou oblast. V nabidce geografického vyhleddvani jsou jednotlivé obory tiidény podle
geografickych oblasti. ZaSkrtnutim vybrané oblasti se vyhledaji pouze ti badatelé, kteti se

konkrétni geografickou oblasti zabyvaji, bez ohledu na to, v jakém oboru.
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Pti volbé zélozky seznam pracovist se vypise seznam pracovist’, v nichz pasobi lidé do
databaze zatazeni. Po kliknuti na konkrétni pracovisté se zobrazi informace o pracovisti
(ndzev, adresa, WWW) a vypiSe seznam odbornikii dané¢ho pracovisté zatazenych
v databazi. Kliknutim na konkrétni jméno v seznamu se zobrazi osobni zaznam vybrané
osoby. V seznamu pracovist’ lze téZ vyhledavat fulltextové, v tomto piipad¢ se vSak

prohledédvaji pouze nazvy pracovist’ a jejich adresy.

KUCERA, Karel, Prof. PhDr. CSc.

" 1047
Kontakty / Cantact details

Pracoviétd / Work place address Univerzita Karlowa, Filozoficka fakulta, Ustav Seského {azvkaa teorie komunikace,
nam. Jana Falacha 2, 116 98 Praha 1

Telefon (na pracovists) / Workphone +420 / 221 19 210
number +420 f 221 610 210
Fax(na pracoviétd) / Work fax

numher

Bydlistd / Home address

Telefon (domi) / Home phone
number
Fax (domi) / Home fax number

Wobil / Mabile number
E-mail / E-mail address karel.kucera@ff.cuni.cz

Dsobni webova prezentace [ Personal
web site

Odborné &innosti / Professional activities

Zamé&teni obecnd védni [ General fleld of study Jazykovéda - Eeftina

Zaméteni geografickd / Geographical field ofstudy  Bohemistika - Jazvkoweda

Specializace ¥ ramei slavistiky [/ Specialization within - vivo] deského jazvka .
the Slavonic Studies - potitadové zpracovani destiny - Ceskf narodni korpus

Clenstwi v odbornych organizacich, radich atd. /
Membership in professional bodies

Publika&ni &nnost / Publications - Frekvenéni slownik &e8tiny / &len autorského t¥mu. - Praha :
Naldadatelstvi Lidové noviny, 2o04. - gogs.
- Casky jazyk v US4, - Praha : Univerzita Karlova, 1900.- 2435,
- Jazyk deskich spist JLA. Komenskéhe. - Praha : Univerzita
Karlova, 1980.- 131 5.
- Mal¥ starodesky slovnik / #len autorského timu. - Praha : Statni
pedagogické nakladatelstvl, 19079.- 7o7 s,

Frehled ¢asopiseckych a shornikovich prispavki viz na adress
sviff.cuni.ce

Poznamky / Notes

Obr. 3: Zobrazeni vysledku vyhledavani osob v databazi Kdo je kdo v ceské slavistice.
Vysledek vyhledavani osob (viz obr. 3) je rozdélen do dvou hlavnich ¢asti — kontakty
a odborné ¢innosti. V Casti kontakty jsou standardné vyplnény polozky adresa pracoviste,
telefon na pracovisté¢ a e-mail. O vyplnéni ostatnich polozek (bydlisté, mobil aj.) ziejmée
rozhoduje sam védec, kterého se heslo tyka. Cast tykajici se odborné ¢innosti obsahuje tyto
polozky: zamétfeni obecné védni, geografické, specializace, clenstvi v odbornych

organizacich, publikacni ¢innost a poznamky.
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Vzhledem k tomu, Ze je jasny divod vzniku i autorstvi databaze, nemélo by o jeji

davéryhodnosti a seridznosti byt pochyb.

3.2.2 Vokabular webovy

Jak jiz bylo zminéno v kapitole 3.1.1, spustilo v lednu 2007 oddé&leni vyvoje jazyka UJC
AV CR internetovou aplikaci starodeského slovniku — Vokabuldi webovy: webové sidlo

historickych slovnikii (http://vokabular.ujc.cas.cz). Jeho cilem je zpfistupnit z&jemciim

o historii ¢eského jazyka slovni zasobu staré CeStiny. Motivem k vytvotfeni databaze byl
nejen zajem badatell, ale ziejmé i fakt, ze dosud neexistuje zadny jiny zdroj popisujici

slovni zasobu staré &estiny veelku. !

Vokabular bézi na serveru s opera¢nim systémem Windows 2003 Server, webové
stranky a dal$i pomocné komponenty jsou naprogramovany v jazyce Visual C# 2.0. Pro
beh samotné webové aplikace je vyuzivan Internet Information Server 6.0 a prostiedi .NET
Framework 2.0. Texty slovnikii jsou ulozeny ve formatu XML, pro zobrazeni textu
jednotlivych heslovych stati slouzi transformace pomoci Sablony XSL. Pro fulltextové
vyhledavani je pouzit systém Indexing Service. Heslat k lexikalni kartotéce Staroceského
slovniku je ulozen v databazi MS SQL Server 2000. V této databazi jsou také uloZena
heslova slova z pfistupnych slovnikli, coz dalo wvzniknout generalnimu heslari.
Zpracovani slov pomoci SQL Serveru taktéZ umoZiiuje diimyslnéjsi prohledavani hesel

a setfidéni vysledkt [Vokabulat, 2007].

3.2.2.1 Zdroje databaze

Zéklad Vokabulate tvoii tfi zdroje — Maly starocesky slovnik, Heslar k lexikalni
kartotéce Staroceského slovniku a Elektronicky slovnik staré cestiny. Do budoucna jej
autofi zamysli rozsifit o dal$i zdroje (napt. dobové slovniky, slovniky soucasného ¢eského

jazyka, ale i texty staroCeskych literarnich pamatek) [Vokabulat, 2007].

Maly starocesky slovnik (MSS) autorti Jaromira Bélice, Adolfa Kamise a Karla Kucery
zroku 1978 ma slouzit jako pomicka pii Cetbé staroCeskych textl predevSim ve
vysokoskolskych cvi€enich, ptesto mlize byt vyuzit i SirSim okruhem zdjemct o staroceské

literarni pamatky. Vzhledem ke svému uzivatelskému urceni proto neobsahuje vSechnu

11 P IR r . . e ’ v ’
Slovni zasoba staré cesStiny od pismene a po heslo nedbanlivost je zpracovana ve Slovniku staroceském
113

Jana Gebauera [Vokabulat, 2007], €ast s hesly ,,na-pfi* obsahuje Starocesky slovnik vydavany UJ CAV
[VAIDLOVA, v tisku].
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dochovanou slovni zasobu staré Cestiny, ale je pouze diferencni (zaznamenava jen ta slova
v dnesni Cesting jiz neexistujici, ptipadné slova majici v soucasné ¢esting jiny vyznam).
Vzhledem k tomu, Ze se jednd o vybérovy slovnik, soustfedi se jeho slovni zdsoba na
dila, ktera byla ve své dob¢ urcena SirSimu publiku — basnické skladby a prozaické spisy
rizného zaméfeni (historické, cestopisné apod.). Do slovniku je téZ zatazena diferen¢ni
slovni zasoba biblickych pifekladl, nédbozenskych spisii a nabozensky reformnich dél.

Casové je omezen na pamatky od pocatki Eeského pisemnictvi do konce 15. stoleti.

Celkem obsahuje 18 572 samostatnych hesel [BELIC, 1978].

Elektronicky slovnik staré cestiny (ESSC) je zpracovavan v oddéleni vyvoje jazyka UJC
AV CR. Vychazi ze zhruba 1,5 milionu zdznami na excerpénich listcich, které jsou v UJC
AV CR shromazdény. Za¢ina pismenem ,r“ a postupné by mél zpfistupiiovat slovni
zasobu pocinajici pismeny ,,f-m*“. Na zpracovani slovniku se zacalo pracovat roku 2005.
Predpoklada se, ze do roku 2010 budou zpracovana hesla od pismene ,,r* po pismeno ,,z*.
Poté by se meéla zacit zpracovavat zbyvajici Cast abecedy. V souCasné dobé jsou

zpracovany viechny jednotky za&inajici pismeny ,,r* a ,.i* [VAIDLOVA, v tisku].

ESSC je koncipovan jako struény, nedokladovy slovnik, ktery zpracovava staroéeské
lexikalni jednotky s vyjimkou vlastnich jmen a ndzvid. Nezpracovava cizi lexikalni
jednotky uzité jako slova citatovad ani hesla, kterd jsou uvedena v MSS. Jeho ucelem je
poskytnout nejen lingvistim, ale 1 zajemclim z fad §irsi vefejnosti pouceni o staroCeskych
lexikalnich jednotkach, které dosud nejsou zpfistupnény v zadné lexikalni piirucce

diachronniho typu [VAIDLOVA, v tisku].

Heslar listkového materidlu ke Staroceskemu slovniku (HesSt¢S) vznikl v oddé€leni pro
déjiny &eského jazyka UJC AV CR jako pracovni pomiicka k dokonalejiimu zpracovani
Staroceského slovniku. Je tedy sestaven z excerpcniho materidlu pro Starocesky slovnik.

Elektronicka podoba vznikla z jeho strojopisné verze z roku 1967 [Vokabulat, 2007].

3.2.2.2 Vyhledavani

Do rozhrani pro vyhledavani se uZivatel dostane zhlavni stranky Vokabulafe po
kliknuti na obrazek z Krumlovského sborniku, nebo po kliknuti na tlacitko Vyhledavani
v hlavni li§t¢ navigace. Standardné je nastaveno jednoduché vyhledavani a zaSkrtnuto

hledani ve vSech tfech vyse popsanych zdrojich.
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Vyhledavaci rozhrani nabizi kromé vybéru prohledavané¢ho zdroje také volbu mezi
jednoduchym a pokrocilym vyhledavanim a moZnost zobrazeni napovédy pro vyhledavani
(zobrazi se kliknutim na tlacitko Jak hledat v pravé horni ¢asti obrazovky) nebo népovédu,
jak citovat nalezené heslo (zobrazi se kliknutim na tlacitko Jak citovat, které se nachazi
vlevo od tlacitka Jak hledat). Samoziejmosti u obou zpusobt vyhledavani je vybér zdrojt,

jez se maji prohledévat.

Pti volbé jednoduché vyhledavani lze dotaz zadat pouze do jednoho vstupniho
selekéniho pole. Pfi jeho zadavani lze pouzit tzv. zastupnych znakt (viz nize). Nechybi zde
ani moznost zvolit retrogradni fazeni vyslednych dotazl (slouzi k tomu zaskrtavaci policko
radit retrogradné). Po kliknuti na tlacitko hledej se zadany vyraz vyhleda jak v generalnim

heslari, tak v celé heslové stati.

Pokrocile vyhledavani méa dvé vstupni selekéni pole, coz umoznuje pomoci operatord
»a“ €1 ,,nebo’ zadavat podminéné dotazy. Toto vyhledavani také nabizi vybér oblasti (vse,
heslo, ustalené spojeni, vyznam, slovni druh, valence, odkaz, diivod vytazeni, autor hesla,

typ) heslové stati, ve které bude zadany vyraz prohledavan.

Pokroc¢ilému vyhledavani také nechybi moznost fadit vysledky hledani retrogrddne,
navic je doplnéno o volbu ohybat. Volba ohybani (flexe) umoziuje hledat kromé
vychoziho tvaru slova vSechny jeho dalSi tvary (takové, které odpovidaji novoceské
morfologii), uplatiiuje se vSak pouze pii fulltextovém vyhledavani. Jak autofi Vokabulafe
upozornuji, ma fulltextové vyhledavani nékolik nedostatki: neumoznuje hledat
jednopismenné vyrazy; pii zvoleni volby ohybat se ve vysledku mohou zobrazit
1 nerelevantni vyrazy; morfologicky analyzator pouzivany u fulltextového vyhledavani

neumi generovat staroceské podoby ohebnych slov aj.

Dopliikem pro oba typy vyhledavani je virtudlni klavesnice, ktera se aktivuje/deaktivuje
kliknutim na ikonku klavesnice nachazejici se v blizkosti tlacitka hledej. Diky ni lze
pomoci ikon pfisluSného znaku zadat do vyhledavaciho textového pole vSechny znaky
nachdzejici se ve zpfistupnovanych zdrojich, v€etné¢ znakl zastupnych. Tim je vyfeSen
problém psani v soucasné Cestin€ se jiz nevyskytujicich specidlnich znak.

V obou typech vyhleddvani lze také uplatnit zastupné znaky. Ty maji vyznam
predevsim pfi prohledavani generalniho heslére. Jejich pouziti je zddouci v ptipadé, kdy si
uzivatel neni jist, jak se hledané slovo piSe, nebo chce-li najit vSechna slova od urcitého

kotene, koncici na urcitou koncovku atp. Mezi zastupné znaky, které lze pouzit a také
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vzajemn¢ kombinovat, patii hvézdicka (*), otaznik (?) a hranat¢ zavorky ([]). Tyto

zastupné znaky maji tytéz funkce, jez jsou bézné ve vét§in€ vyhleddvacich systémd.

Vysledky hledani (viz obr. 4) jsou prezentovany dvojim zplisobem zobrazeni, mezi
nimiz lze piepinat pomoci zalozek generalni heslar a fulltextové hledani. Volbou zéalozky
generalni heslar se vypiSe seznam vSech nalezenych hesel v abecednim, ptipadné
v retrogradnim fazeni (je-1i pfi vyhledavani zvolena volba retrogradni razeni). Po kliknuti
na heslové slovo se v pravé Casti stranky zobrazi generdlni heslovd stat. Ta zobrazuje
heslové stati ze vSech uzivatelem vybranych zdroji, v nichz se dané heslové slovo
vyskytuje (zdroje, ve kterych se nachazi hledané slovo, jsou také zaznamenany ve sloupci

generalniho heslare vedle vypsaného hledaného vyrazu).

Jak citovat Jak hledat

[ jednoduché Medani || polaocile Maly starogesky slovnil (Msg)
leslo o 4 Elektronicly slovnik stare cedtmy (E53C)
: = Heslar listkového materialu ke Staroteskému slovniku ( )
a | dovai diwh [ adj, I
radit retrogradné [7] ohybat
| generalui heslar (2545) H fulltextové hledani (227) ‘ f=gm| - =
. rozploda
m | : | MSS‘| IS ‘ ? Zeraj: Hesld listkoveho matenalu ke Staroteskému sloviiloy
ety | el | SR Posiedni zména: 11 11, 2006
rozvada | =i |ESEC (Frati)
rozploda | | Mes | ESSE |
roda | s | Esst | ; A
3 vozploda f rozplozeni, rozmnaZent

tozvoda | | Esst | Ziirof: Whalirstarobesiey slomic
Romatha | #eic | ESSC | Poslodni zména; 11. 11, 2006
rozsocha | | ESSE |
voucha | esiies | ESEC |
rozrucha | i | ESSE | rozploda zpracovino v MSS rozploda
Romelia | 1 | ESSE | Autar: MH
rozynkilia| - | ESSE | Zdraj: Elektronicky slovnile staré Eestiny
Romania | WSS | Posladnt zména: 11. 11, 2006
Romama | =000 | ESSE |
rozpaka | | ESSC |

Obr. 4: Nahled zobrazeni vysledkii pokrocilého vyhledavani ve Vokabulari webovém.
Generalni heslova stat obsahuje heslové slovo, uplny nazev zdroje, datum posledni
zmény daného hesla v ramci Vokabulate a tladitko pripominky, které presmérovava na
stranku, zniz lze autorim zaslat pfipominky k danému heslu. Je-li heslové slovo
zpracovano v ramci ESSC, je uveden i autor hesla. Jestlize bylo navic zpracovano v MSS,
je tato skutecnost ozndmena textem ,,zpracovano v MSS*, za nimz nasleduje heslo v tom

tvaru, ve kterém se v MSS nachazi.

Heslova stat’ se sklada z heslového zdhlavi (podoby heslového slova a jeho tvaroslovné
charakteristiky), zudaje o slovotvorné motivaci, z popisu vyznamu, ze zavereCné
poznamky a z udaje o autorovi heslové stati [VAJDLOVA, v tisku], aviak ne vzdy jsou

uvedeny vSechny polozky (zavisi to na zdroji, ve kterém se heslo nachazi).
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Generalni heslova stat’ i vypis hesel generalniho heslafe obsahuji ikonku tiskarny. Po
kliknuti na ni se otevie nové okno s vypisem hesel ¢i heslové stati (v zévislosti na tom, zda
se klikne na ikonku v oblasti seznamu hesel, nebo v oblasti heslové stati), které jsou
pripraveny ve formatu pro tisk. Generalni heslaf méa navic ikonku diskety, jez slouzi
k ulozeni vysledki hledani jako textového souboru ve formatu TXT a v koédovani Unicode
(soubor se ulozi pod vychozim ndzvem VW Heslar.txt). Krom& samotného heslového

slova se uklada i zkratka zdroje, ve kterém se dané heslo nachazi.

Fulltextové hledani vypiSe také seznam nalezenych hesel. Kazdé¢ heslo je oznaceno bud’
kiizkem, jenZ zna¢i vylouéené heslo, tzn. heslo nezpracované v ESSC, nebo Sipkou. Sipka
znaci odkazovanou heslovou stat’, ktera obsahuje pouze heslové slova a odkazy na jina
hesla. Po kliknuti na hledané slovo se stejn¢ jako v generalnim heslafi zobrazi v pravé Casti
obrazovky heslovéa stat’. Tisknout se d4 pouze heslova stat, ikonky pro tisk a ulozeni

seznamu hesel v této ¢asti chybi.

3.2.2.3 Shrnuti

Vokabulat webovy je zcela nové internetova aplikace, jejimz cilem je zpfistupnit slovni
zéasobu staré ¢estiny nejen odbornikiim, ale i laické vetfejnosti. Do budoucna by mély byt
v soucasnosti nabizené tfi zdroje rozSifeny nejen o dosud nezpracovanad hesla ¢i dalsi

zdroje (napt. Rosiiv slovnik), ale tfeba i o moznost listovani slovnikem.

Jeho vyhodou (stejné jako vétSiny podobnych zdrojii) je soustiedéni velkého objemu dat
z n€kolika zdroji na jednom misté, z nichZ se uzivateli ukaze jen ta ¢ast, kterou si vyzada.
Dalsim plusem Vokabulédie je moznost pomoci jednoduchého formulate zaslat tvlircim
uzivatelské ptipominky k heslim a chybam ¢i nejasnostem v nich nalezenym, ptipadné

k technickym nedostatkim, a tim se stat jakymsi jeho ,,spolutviircem®.

Uzivatel neni ochuzen ani o informace o Vokabuladfi samotném, jeho zdrojich

a moznostech a zptisobu vyhledavani v ném, stejné tak jako o odkazy na blizk¢ instituce.

3.3 Casopisy a sborniky

Prestoze tisténych Ceskych lingvistickych casopisti vychazi celd fada (viz kap. 1.2.4),
jejich elektronickd podoba, je-li n&jaka, se az na vyjimky omezuje na zvetejnéni obsahu
jednotlivych ¢&isel, a ani ten nemusi byt zpfistupnén ke vem roénikam. Ceské lingvistické
volné dostupné elektronické Casopisy byly nalezeny dva — Linguistica Online Journal

a Philologica.net. (viz nize).
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Elektronicky sbornik nebyl nalezen zadny, a pokud existuje jeho elektronickd podoba,
je uvefejnén pouze obsah, vlepSim piipadé¢ kontakt na autory jednotlivych c¢lankda.
Ojedinéle jsou k dispozici resumé ¢lankii nebo vybrané texty (viz napt. Shornik praci
Filozofické fakulty brnénské univerzity, rada jazykovédnd). Z téchto divodi neni

sborniklim vénovana dal$i pozornost.

3.3.1 Elektronicka podoba ¢eskych tisténych lingvistickych ¢asopisu

Mezi tisténé lingvistické casopisy, které maji na internetu zpfistupnén obsah
(v nékterych ptipadech rozsifeny o resumé jednotlivych clankl), lze zaradit vSechny
Zasopisy vydavané UJIC AV CR" (viz kap.1.2.4). Z &asopist vydavanych UJIC AV CR je
Slovo a slovesnost jedinym €asopisem, ktery ma od roku 2004 svoji elektronickou podobu

ptistupnou pies online archiv C.E.E.O.L. — Central and Eastern European Online Library

(http://www.ceeol.com). Tento archiv zpfistupiiuje Gplné texty ¢lanka (ve formatu PDF)
zvice nez 270 casopist,, které jsou zaméfeny na humanitni a socialni védy. Pfistup
k aplnym textim je vSak podminén placenou registraci. Bez registrace ma uzivatel

moznost zjistit pouze obsah Casopisu a bibliograficky zdznam ¢lankl v¢etné jejich anotace.
Casopisem, ktery kromé& obsahu na internetu zpfistupiiuje tiplné texty vybranych ¢lankt
(ato od roku 1999), je popularizaéné zaméfeny &tvrtletnik vydavany UJICTK FF UK

Cestina doma a ve svété (http://ucjtk.ff.cuni.cz/publikace/publikace.htm). Tento casopis

vychéazi od roku 1994 a jeho jednotliva ¢isla (pfipadné dvojcisla az Ctyicisla) jsou vzdy
tematicky zaméfena (napi. Slovakistické cislo, Jazyk déti a mladeze). Clanky zpiistupnéné
online jsou pouze ve formatu HTML a nejsou ulozeny v databazi.

Cestindr — zpravodaj Katedry ceského jazyka a literatury Univerzity Hradec Krdlové je
Casopis vénovany jazykové a literarni problematice, ktery vychdzi pétkrat ro¢né.

V elektronické podobé (http://pdf.uhk.cz/kejl/cestinar.htm) jsou zptistupnény uplné texty

vybranych ¢isel (od X. ro¢niku) ve formatu PDF. TiSténou podobu vydava Katedra

¢eského jazyka a literatury UHK v nakladatelstvi Gaudeamus.

3.3.2 Linguistica Online Journal

Casopis Linguistica Online Journal (http://www.phil.muni.cz/linguistica/) vydava Ustav

jazykovédy a baltistiky Masarykovy univerzity v Brné od roku 2005. Vznikl jednak

12V dobé zpracovéavani této prace viak nebyly viechny odkazy na archivy jednotlivych &isel plng funkéni,
proto nebylo mozn¢ zcela potvrdit existenci obsahu alespon n€kterych &isel vSech Casopisii vydavanych UJC
AV CR v elektronické podobé.
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z touhy po sesbirani lingvisticky orientovanych dokument a jejich volné publikaci na
internetu, jednak z pfani podporovat praci ¢lent Gstavu. Nicméné publikované dokumenty
se neomezuji pouze na jejich prace. Casopis je otevien kazdému, kdo se vénuje lingvistice
a publikuje ¢lanky orientované na lingvistické problémy. Hlavnim cilem casopisu je
v elektronické formé volné zptistupnit jak nové, tak diive publikované dokumenty

zabyvajici se lingvistikou a tim podporovat a obohacovat lingvisticky vyzkum.

Uvodni ¢&islo vyslo 10. prosince 2005, &islo 1 a 2 pak (jako dvojéislo) nasledovalo
30. ledna 2006. Podle tviircth mélo kazdé z dalSich cisel (s vyjimkou ¢isel mimotadnych)
nasledovat v tfimési¢nim intervalu. Tento zamér se nezdafil a ¢isla 3 a 4 vysla (opét jako
dvojcislo) az o rok pozdéji, 1. ledna 2007. V unoru téhoz roku vysel samostatny ¢lanek,
ktery byl v bfeznu 2007 nasledovan prozatim poslednim, patym cislem. Kazdé ¢islo by
mélo obsahovat tematicky pfibuzné dokumenty, ptipadné¢ dokumenty jednoho autora.
Jednotliva Cisla jsou jako celek ke stazeni ve formatu PDF, je vSak mozno stadhnout

1 samostatny clanek (také ve formatu PDF).

Diky tomu, ze kazdy ¢lanek existuje nezavisle na ¢isle, ve kterém je publikovan, nabizi
webové stranky Casopisu i jejich prochazeni podle témat. Protoze webové stranky nejsou
tvofeny na zaklad¢ databaze, slouzi k tematickému prochazeni jednotlivych cisel
podnabidky jedné z hlavnich sekci naviga¢niho menu, nabidky all papers by subject.
Podnabidka je délena podle lingvistickych kategorii, o kterych se v dosavadnich ¢islech
Casopisu pojednavalo (napt. dialektologie, etymologie, morfologie, fonetika, sémantika
aj.). V podstat¢ se jednd o jakysi tematicky rejstiik. Kliknutim na ptislusnou polozku se

zobrazi ¢lanky zabyvajici se vybranou problematikou.

Kliknutim na polozku by authors v navigaénim menu se zobrazi stranka s abecedné
sefazenym rejstiikem autorti, kteti v asopise publikovali. Pod jmény autorti se nachazi
seznam jejich ¢lankd. Odkaz about obsahuje zékladni informace o ¢asopise, divodech jeho
vzniku, moZnostech publikovéani i1 zptisobu prohlizeni Casopisu. Polozka issues obsahuje
seznam vSech ¢isel véetné ¢lanki v nich publikovanych s moznosti jejich stazeni. Odkaz
errata obsahuje jeden clanek. Autory neni nijak blize vysvétleno, co ma tato nabidka
obsahovat. Pod polozkou contribute se skryvaji informace o moznostech a pravidlech
odkazil na ¢lanky, které jiz v asopise publikovali. Posledni polozka menu /inks obsahuje

setfidéné odkazy na dalsi lingvistické ¢lanky, sbirky, databaze a bibliografie.
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Priivodni text na webové strance Casopisu je psan v anglictin€, avSak jazykem vétSiny
publikovanych ¢lankl je CeStina (€lanky v anglictiné ¢i némcin€ vSak nejsou vyjimkou).
Ptedmluva k jednotlivym ¢islim je psana v anglicting.

Jestlize se podafi Casopis Linguistica Online Journal udrzet pti zivoté, mohl by do

budoucna byt zajimavym a piinosnym doplikem tisténych lingvistickych ¢asopist.

3.3.3 Philologica.net

Internetovy publikacni portal Philologica.net — An Online Journal of Modern Philology
(http://philologica.net/) vydava od roku 2003 opavskd Spolecnost Viléma Mathesia ve

spolupraci s Ustavem cizich jazykt Filozoficko-ptirodovédecké fakulty Slezské univerzity
v Opavé. Podobné jako Linguistica Online Journal je otevien vSem, ktefi pracuji
s jazykem, zkoumaji ho. Mé&l by jim umoznit rychlou publikaéni &innost. Casopis se

soustiedi na filologicka témata i jejich interdisciplinarni propojeni.

Hlavnimi tématy, kterymi se Casopis zabyva, jsou kulturni studia, vyuka jazyka,
lingvistika, literatura a pifekladatelstvi. Po kliknuti na jednu z téchto hlavnich kategorii
(jsou umistény v levém naviga¢nim menu) se zobrazi seznam do ni zatazenych ¢lankd.
Kazdy ¢lanek je jiz v tomto ndhledu opatfen prekladem nazvu do anglictiny, anglicky
psanou anotaci, datem publikovani, ndzvem kategorie, do které je zatazen, a odkazem /SO
reference. Tento odkaz (dostupny téZ z navigatniho menu) presméruje na bibliograficky
zdznam clanku, coz uleh¢i tvorbu bibliografické citace. Na cely ¢lanek je uzivatel

pfesmérovan po kliknuti na jeho nazev.

Clanky lze prochazet podle autorti (Autor Index), klicovych slov (Keyword Index),
pfipadné piimo vyhledavat (Article Search). Nabidka Autor Index obsahuje rolovaci
seznam se jmény autort, kteti na Philologica.net publikovali. Autora je nutno vybrat a po
kliknuti na tlacitko Show Articles se vypiSe seznam jeho ¢lankt. Keyword Index zobrazuje
klicova slova podle tematickych kategorii. Po kliknuti na klicové slovo se opét ukaze
seznam Clankd, které se v€nuji vybranému tématu. Article Search umoziuje vyhledavani
podle ID ¢isla ¢lanku (14mistna jedinecna Ciselna ¢ast URL clanku), nebo integrovanym

vyhledavanim pomoci Google.

Na strankdch je také zvefejnén podrobny navod (v ceStin€é a anglicting), jak na
Philologica.net publikovat. Soucasti stranek je 1 odkaz na Casto kladené dotazy (FAQ),

které obsahuji pouze jedinou odpovéd, a to na otazku, co je to ,,article ID number*.

35


http://philologica.net/

3.4 Tematicky a prehledové zamérené zdroje, drobné prispévky

Do kategorie tematicky a pirehledové zamérené zdroje jsou zatazeny zdroje, které se
zamé&iuji na jednu oblast lingvistiky (Ceskd kognitivni lingvistika, Stylisticky web), na
n¢jaky jazykovy jev €i zajimavosti z oblasti Ceského jazyka (Slovo dne, Shirka kalamburii
aj.), pojednavajici o ¢eské lingvistice a Ceském jazyce v SirSich souvislostech (4// about
Czech Language and Culture, The Czech Language), nebo obsahujici informace o né¢kolika
lingvistickych disciplinach (Cesky jazyk — internetovy portdl pidtel i nepidtel ceského
jazyka). Do této kategorie jsou zaClenény i projekty jazykovych instituci, kateder a ustavii
(napt. Jazykova poradna, Prazsky zavislostni korpus), avSak vzhledem k tomu, Ze byly tyto
projekty jiz zminény v rdmci kapitol 3.1.1 a 3.1.2, nejsou v této Casti blize rozebirany.
Vsechny zdroje této kategorie (s vyjimkou Slova dne a Sbirky kalamburit) 1ze povazovat za

divéryhodné, nebot’ u nich Ize ovétit autorstvi 1 divod vzniku.

Slovo dne (http://www.slovodne.cz/) pfinaSi populariza¢ni vyklad slov ¢i slovnich

spojeni, aviak podobn& jako Shirce kalamburii” (http://ja.kub.cz/index.php?id=37) neni

Slovu dne v této praci vénovan prostor, prestoze pres svoji popularizaéni povahu mohou
byt tyto zdroje svym osobitym zplisobem a piistupem k tématu pfinosné a zajimavé.

Do skupiny drobné prispévky jsou zatazeny zdroje, v nichz je téma Cesky jazyk ¢i
ceska lingvistika sice pouze okrajovym pfispévkem, ale pfesto jsou zvetejnéné piispevky
tykajici se CeStiny kvalitni, obohacujici a zajimavé. Protoze ovSem ceStina neni jejich

primarnim tématem, nejsou podrobnéji popisovany.

3.4.1 Ceska kognitivni lingvistika

Portal Ceské kognitivni lingvistika (http://cogling.info) se snazi pro ¢eské publikum na

jednom misté soustiedit informace o kognitivni lingvistice. Navic by chtél byt i mistem
setkavani ¢eskych lingvist. Vznikl na zakladé piekladu knihy George Lakoffa Zeny, oheii

a nebezpecné véci. Autorem a spravcem portalu je jeji prekladatel Dominik Lukes.

Na doslovu uvedené knihy stoji i sekce o kognitivni lingvistice, jez mapuje jeji soucasny
stav, ptiblizuje vznik zminované knihy a jejiho autora. Obsahuje téz literaturu zabyvajici se
touto lingvistickou disciplinou. Rozdélena je na publikace o kognitivni lingvistice a na
dila, jez jsou citovand v ¢asti pojedndvajici o souasném stavu kognitivni lingvistiky.

Tituly zde uvedené vsak nejsou totozné se spisy v sekci bibliografie.

13 Kalambir je slovni htitka zaloZena na zvukové shodé slov s riiznym vyznamem [Slovnik spisovné estiny,
20006, s. 126].
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Cast studijni materialy vznikla pro potieby seminaie Co kategorie vypovidaji o myslent,
jenz byl na jafe roku 2002 (tedy v dob¢, kdy pieklad vznikal) vyu¢ovéan na FF UK v Praze.
Obsahuje vedle sylabu semindfe, slovniku pojml vychazejictho z Lakoffovych tezi
a viceznac¢nych terminti a stati Proc¢ a jak ¢ist Lakoffa, kterd vychazi z doslovu knihy, také
otazky a materidly k jednotlivym kapitolam knihy. VSe je zvetejnéno v ptivodni podobé
pouzivané na seminafi. Oddil ukazky z knihy uZivatelim portalu zpftistupiiuje obsah knihy,
pfedmluvu, vécny rejstiik, piekladatelovu poznamku k piekladu a tvod k ptipadovym

studiim. Ukdzky z kapitol knihy vSak zahrnuty nejsou.

Jak jiz bylo zminéno, sekce bibliografie neni totozna s literaturou uvedenou v obecném
pojednani o kognitivni lingvistice. Tato ¢ast obsahuje celkem 134 zdznamd, jez jsou fazeny
sestupné podle roku vydani, avsak Ize je setfidit i podle ndzvu, typu (kniha, kapitola knihy,
¢lanek, zvukovy zaznam, riizné) nebo autora. Ttidéni podle roku nejprve uvede ¢lanky
puvodné publikované na portalu, poté dila, jez jsou pfipravena k tisku, a po nich nasleduje
vzestupné fazeny seznam dél podle roku vydani. Polozka nadpis ttidi abecedné podle
nazvu knihy, ¢lanku, polozka autor tadi také abecedné¢ podle piijmeni autora. VSechny

zaznamy je mozné ulozit ve tfech formatech — tagged, XML a BibTex.

Soucasti bibliografie je 1 filtr, ktery nabizi moznost filtrovat zaznamy podle autora,
typu, roku vydani a klicovych slov. Kromé klicovych slov, kterd je tfeba zapsat rucné, 1ze
ptislusné udaje vybrat zrolovaci nabidky. Zminéné moznosti vyhleddvéani nelze nijak
kombinovat. Nicméné tento filtr, ktery by mohl byt velmi uziteénym nastrojem, nefunguje.
Kupodivu se zdanlivé nefunkéni filtr uplatiuje v ptipadé poklepu na jméno autora
v bibliografickém seznamu, kdy se zobrazi seznam titulli vybraného autora (i kdyz také ne
ve vSech ptipadech). Kliknutim na nazev vybrané stati se zobrazi podrobnéjsi informace
o vybraném textu — autor, pfipadné autofi, zdroj (nakladatelstvi, misto vydani, rok vydani,
pocet ¢i rozsah stran), kliCova slova, anotace/abstrakt a ISBN. Tyto udaje ale nejsou
doplnény u vSech zdznami, u nckterych dokonce zcela chybi. Obsah polozky autors

a keywords je hyperlinkovan, coz umoziiuje zobrazit seznam tituli dané¢ho autora, nebo

seznam titull vazicich se k vybranému kli¢ovému slovu.

Polozka kognitivni knihovnicka obsahuje seznam knih z oblasti kognitivni lingvistiky,

které¢ je mozno zakoupit v internetovém knihkupectvi Amazon (http://www.amazon.com).

Po kliknuti na nazev knihy se zobrazi podrobnosti o knize (autor, cena, anotace — je-li
dostupnd, moznost vybéru pobocky knihkupectvi Amazon, ve které se da kniha koupit,

a nahled obalky knihy).
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Odkaz akce informuje o rtznych konferencich, jejichz hlavni naplni je kognitivni
lingvistika. Diskusni fora jsou na témata Nad knihou Ohen, Zeny a nebezpecné véci
a O Ceské kognitivni lingvistice, le¢ neobsahuji zadny diskusni pfispévek. Po kliknuti na

polozku email se zobrazi kontaktni formulaf umoznujici poslat zpravu autorovi portalu.

Stranka je tvofena tfisloupcovym layoutem s hlavickou a horizontalnim navigac¢nim
menu. V levém sloupci se zobrazuje titul z kognitivni knihovni¢ky, pokud je vybrana
nckterd z nabidek navigaéniho menu, zobrazi se nad timto titulem obsah zvoleného menu.
Pod titulem z kognitivni knihovnicky je pole pro vyhleddvani (vyhledavani také nefunguje)
a seznam kognitivnich akci. Pravy sloupec je neménny. Obsahuje informace o divodech
vzniku stranky a néhledu obalky Lakoffovy knihy. Pod obrazkem obalky knihy jsou pole
umoznujici pfihlaSeni na stranky. V prostfednim sloupci se pak zobrazuje veSkery obsah
webu. Jeho soucasti je i drobeckova navigace, diky niz uzivatel stale vi, kde se v ramci
stranky nachazi. Komunika¢nim jazykem stranky je ¢estina a anglictina. Celkové jsou tyto

stranky hodnotnym informa¢nim zdrojem piiblizujicim kognitivni lingvistiku.

3.4.2 Stylisticky web

Stylisticky  web  (http://www.phil.muni.cz/stylistika/) je vysledkem projektu

Kontrastivni studium vécnych textii feSené¢ho v letech 2002—2004 na Filozofické fakulté
Masarykovy univerzity v Brné. Vychazi ze skutecnosti, Ze stylistika je soucasti vyuky
vSech filologickych oborii na fakulté, a proto dochazi ke konfrontaci rizného pojeti této
jazykovédné discipliny (v zéavislosti na jazyce, kultufe i narodnich tradicich v chapani

stylistiky). Projekt se zaméfuje na vécné texty, ¢imz reflektuje soucasny stav komunikace.

Stranky obsahuji horizontalni a mnohem obsahlejsi vertikalni menu. Horizontalni menu
ma tii polozky — stylisticky web (mél by odkézat na uvodni stranku projektu, ale
nefunguje), stylistické studie (zobrazi seznam studii o vécnych textech fazenych abecedné
dle autort) a bibliografie stylistiky (zahrnuje vybérovou bibliografii oboru rozd€lenou do
oblasti podle piivodniho jazyka studie, v rdmci nichz jsou zdznamy tazeny abecedné podle

autordl, pfipadné nazvu).

Vertikalni menu ¢asteéné koresponduje s horizontdlnim. Je rozdéleno na nékolik
hlavnich oblasti, které obsahuji dalsi hyperlinkované podnabidky. Hlavni oblasti jsou
nasledujici: stylistika, obecné otazky stylizace, studie o jazyku a stylu textli, dalsi prace

souvisejici s tématem, bibliografie praci, vybérova bibliografie oboru.

38


http://www.phil.muni.cz/stylistika/

Nabidka s#ylistika obsahuje studie tykajici se pojeti stylistiky v riznych zemich (kromé
Ceské stylistiky je zde zafazena stylistika anglickd, francouzska, litevsk4d, némecka
a slovenskd). Kliknuti na odkaz spolecné pojeti oboru vypiSe seznam vSech textil
k jednotlivym stylistikdm, odkaz anglicka stylistika, francouzska stylistika atp. zobrazi
pouze ¢lanky tykajici se zvoleného jazyka. Vypsané udaje o ¢lancich (iplny bibliograficky
zaznam je uveden v sekci bibliografie stylistiky) jsou v ptipadé studii, které nebyly diive
zvefejnény ve sbornicich, opatfeny abstraktem. Samozifejmosti je moZnost zobrazit uplny
text studie ve formatu HTML ¢i jej stahnout ve formatu PDF nebo DOC. Jazyk ¢lankd neni
omezen pouze na ¢eStinu, ale uplatiiuje se i némcina ¢i angli¢tina (vySe napsané plati i pro

¢lanky z dalSich sekci).

Pod polozkou obecné otazky stylizace jsou shrnuty clanky zabyvajici se
metodologickymi otdzkami, vécnym textem jako stylistickym problémem a jazykovymi
prostiedky ze stylistického hlediska. Cast studie o jazyku a stylu textii p¥inasi &lanky
vénujici se studiu rtiznych typt text a prehled studii o vécnych textech. V nabidce dalsi
prace souvisejici s tématem jsou vypsany obhdjené disertani a vybrané diplomové prace
dotykajici se stylistiky. Bibliografie praci obsahuje prace, které vznikly v ramci feSené¢ho

grantového projektu. Vybérova bibliografie je totozna s odkazem bibliografie stylistiky.

Minusem jinak jednoduchych a ptehlednych stranek je absence vyhleddvani a viibec
jakékoliv moznosti interakce uZzivatele. Vzhledem k zfejmému ukonéeni feSeni projektu
k roku 2004 jsou stranky s velkou pravdépodobnosti také neaktualizované, piesto jejich

obsah ziistava pro zajemce o stylistiku pfinosny.

3.4.3 All about Czech Language and Culture

Portal All about Czech Language and Culture (http://www.bohemica.com) vytvofil

Dominik Lukes s cilem shromazdit na jedno misto tolik informaci o Ceském jazyce
a kultute, kolik se podafi. Hlavnim jazykem portalu je anglic¢tina, coz dovoluje anglicky
hovoticim cizincim dozveédét a naucit se o ¢eském jazyce néco vice. Z pohledu této prace

jsou z nabidky hlavniho naviga¢niho menu zajimavé polozky Language a Linguistics.

Odkaz Language zptistupnuje rozcestnik na témata souvisejici s jazykem, kterd jsou na
strance zahrnuta. Sekce Conversation obsahuje zékladni konverzaéni fraze zobrazené jak
textovou, tak obrazkovou formou (viz obr. 5), nckteré fraze jsou dokonce doplnény
o zvukovou nahravku. Soucasti probirané fraze je i1 procvicovaci cviceni. Dopliiovat

odpovédi do cviceni lze vétSinou piimo do webové stranky, nechybi ani volba zobrazeni
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spravnych odpovédi. Horizontalni menu pfitomné u kazdého cviceni odkazuje na slovnik

slov ve cviceni pouZzitych a na struény piehled gramatickych jevl daného cviceni.

Cast Grammar Exercises je podobné interaktivni povahy, tzn. je zaloZeni na
procvicovani gramatickych jevl formou dopliiovani spravnych vyrazi piimo do webové
stranky. Oddil Grammar Book je ve své podstaté doplitkem ke gramatickym cvi¢enim, ve

kterém jsou prehledné vysvétleny zakladni gramatické jevy Ceského jazyka.

Dobry den,

thoj Martine! "y_/ Dobry den,
; bane Browne,

\ pane Sovaku,

i .
T
LA :
To je Anna: Ahoj Anno . i

Ta je pani Brownava, Dobry den pani Brownovd . ajiE |

| f )
b L_-I" il ..-

¥

D-Ijl_a_J(i.I;'l:L Afoj Jime ;]
To je pan Brown, Dobry den pane Browrnie . E
Tu.jeJana_ Ahoj Jano ;- R

Taoje pani Novakava,  Dobryden  paniMNovakowa . ofow

L 1.
Ta j-el Mattin. Afoj Matine i ] ]
Ta je pan Movak, Dobry den pane Movéky .

3 Show all answers: | 3~ Clear all answers |

Obr. 5: Vyukova lekce gramatiky se zobrazenymi odpovedmi na portalu All about Czech Language.

Sekce Reading obsahuje Ceské véty a texty obohacené o otdzky z nich vychazejici, jez
zjistuji Ctendfovo porozumeéni textu. Oddil Games se snazi procvicit slovicka zébavnou
formou. Soucasti stranky je 1 prekladovy anglicko-Cesky slovnik (polozka Dictionary),
ktery pojima vSechna ceskd slova vyskytujici se v predkladanych cvic¢enich. Nabidka
Essays pokryva nékolik ¢lanki piiblizujicich rizné zvlastnosti Cestiny.

Odkaz Linguistics je rozcestnikem na stranky vénujici se jedné jazykovédné oblasti

(napt. metafory, paralelni corpus, fonetika) s bliz§im popisem jejich obsahu.
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Portal All about Czech Langue and Culture se kromé ceského jazyka snazi piiblizit
1 Ceskou kulturu. Prestoze nékteré jeho ¢asti jsou nefunkéni nebo nedokoncené, ptiblizuji

¢estinu v zabavné, interaktivni a pon¢kud netradi¢ni formé.

3.4.4 The Czech Language

The Czech Language (http://www.czech-language.cz) je portal, jejz vytvoril Pavel

Kvéton ve spolupraci s Ustavem formalni a aplikované lingvistiky Matematicko-fyzikalni
fakulty Univerzity Karlovy v Praze a Ustavem Ceského narodniho korpusu Filozofické
fakulty Univerzity Karlovy v Praze predevs§im pro cizince, ktefi chtéji stru¢né, ale piesto
seriozni informace o ¢eském jazyce. Vzhledem k cilové skupiné uzivateli — cizincim — je

jeho komunikaénim jazykem angli¢tina.

Uvodni stranka slouzi jako rozcestnik k dilé¢im &astem, které se dale déli na tematické
useky. Dohromady tak podavaji uceleny a pfitom jednoduchy a srozumitelny vyklad ¢eské
gramatiky, ve kterém nechybi mnozstvi piikladii ani odkazy na odbornou literaturu.

Soucasti stranek je 1 slovnik obsahujici 500 nejfrekventovangjSich autosémantickych slov.

Odkaz Overview of Czech obsahuje Casti pojednavajici o ptivodu Cestiny, izemich, kde
se ¢eStina pouzivd, a odkazy na instituce (vCetné zahrani¢nich), které se Ceskym jazykem
zabyvaji. Cast Alphabet & Pronunciation seznamuje &tenaie s eskou abecedou (véetnd
statistiky frekvence pouzivani jednotlivych pismen), pravopisnymi zvlastnostmi, neopomiji
ani pocitatové kddovani Cestiny a vyslovnostni zvlastnosti. Pod odkazem Words and their
forms mnalezne navstévnik stranky pojednani o hlavnich znacich cestiny (sklonovani,
casovani, zména hlasek apod.), morfologickych kategoriich a afixech. Soucasti této ¢asti je

jiz zminény slovnik 500 nejcastéjSich ¢eskych slov a zajimavosti typu nejdelsi ceska slova.

Odkaz Sentences and their structure zahrnuje struény popis Ceské syntaxe, n€kolik
zakladnich frazi a vét (napf. pozdravy), terminy a napisy a opét nékolik zajimavych
(specifickych) ceskych vét. Pod polozkou Spoken Czech je pojednani o charakteru
auzivani mluvené ceStiny. Pod odkazem Fiction, poems, songs se skryvaji ukazky
znamych ceskych dél, odkaz Tramslations piiblizuje vybrana beletristickd dila
v obousmérném piekladu. Oddil Jokes and games zahrnuje riizné jazykové hry. Cast Czech
National Corpus struéné seznamuje s Ceskym narodnim korpusem. V nabidce Help on

Czech se odkazuje na webové stranky UJC AV CR.

Nedostatkem tohoto portalu je absence jakéhokoliv vyhledavani a nepftili§ prehledna

navigace. Pfesto stru¢nou a misty i hravou formou ptiblizuje zaludnosti ceského jazyka.
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3.4.5 Cesky jazyk

Cesky jazyk — internetovy portdl pratel i nepritel ceského jazyka (http://cestina.upol.cz)

je portdl provozovany Pedagogickou fakultou Univerzity Palackého v Olomouci,
spravovany Kamilem Kopeckym. Vznikl v letech 2002-2003 diky grantové podpote
Ministerstva §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy CR. Jeho hlavnim cilem je poskytnout nejen
studentim ucitelskych a filologickych obort Siroky a pestry zdroj informaci o jazyce
[Cesky jazyk, 2006].

Z ptehledného horizontalniho menu Ize snadno vy¢ist, na které oblasti lingvistiky se
vyuce ¢estiny apod. Odkazy na dil¢i jazykovédné discipliny, jimiZ jsou obecnd jazykovéda,
fonetika a fonologie, pravopis, syntax, stylistika a morfologie, v kratkych Cclancich
predstavuji nejen jednotlivé discipliny, ale seznamuji ¢tenafe i s dil¢imi oblastmi, kterymi
se dana disciplina zabyva (napf. u syntaxe je kromé& vysvétleni zékladnich pojmu

pojednano také o zdkladech valen¢ni skladby ¢i vétach podle postoje mluvciho).

Sekce praxe zahrnuje texty na procvi¢ovani vétnych ¢lent, pravopisu. Jeji soucasti je
feSeni jednotlivych uloh. Vedle informaci o lingvistickych disciplindch a procvi¢ovani
vybranych gramatickych jevl je prostor vénovan i informacim o medidlni vychové. Tato
¢ast obsahuje ¢lanky o medialni gramotnosti, medidlni komunikaci atp. Odkaz odborna

literatura je vybérovym seznamem oborové literatury.

Obsahu oddilu diskusni forum je vénovana Cast kapitoly 3.5. Polozka diilezité odkazy
pojima odkazy nejen na zdroje vénované lingvistice. Pod nabidkou terminologicky slovnik
se skryva slovnik, jehoz ucelem je stru¢né vylozit vybrané zékladni jazykovédné pojmy.
Sekce zeptali jsme se obsahuje odpovédi n€kolika dotdzanych lingvistli na Sest otdzek
tykajicich se Ceského jazyka a jeho vyuky. V casti jazykové stripky se oproti o¢ekavani
nenalézaji rizné jazykové zajimavosti typu nejdelsi ceskd véta bez samohlasek, ale dva

¢lanky o jazyce.

Pravy sloupec stranky obsahuje informace o pfipravovanych lingvistickych
konferencich, seznam nejnovéjsich ptispévki a dalsi odkazy na zajimavosti o Cestin€.

Soucasti stranek je i jednoduché vyhledavani, v némz lze uplatnit né¢kolik zastupnych
znakl (hvézdicka, uvozovky aj.), které maji funkci obvyklou ve vétSiné vyhledavacich

systémi. Vysledky hledani jsou fazeny abecedné podle sekci, v nichz se nachéazeji, hledané
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slovo je zvyraznéno. Na Uplny text nalezeného zaznamu se lze dostat kliknutim na

hyperlink zobrazit cely text.

Portal Cesky jazyk je prehledn& uspofadanym a aktualizovanym informaénim zdrojem

ceské lingvistiky, ktery dobte poslouzi nejen studentiim, ale i laické vefejnosti.

3.5 Diskusni féra, sdruzeni a spolky, konference

Aktivni diskusni féra pro cesky jazyk byla nalezena tfi (tento pocet vSak nemusi byt
definitivni), a to forum pattici pod portal Cesky jazyk, foram Jazykovédného sdruzeni CR
a forum Pro lingvisty na Okounovi. Vzhledem k tomu, ze podrobny rozbor jednotlivych
diskusi by vyzadoval jejich dikladné prozkouméni a jejich popis a porovnani by ziejmé
vydal na samostatnou praci, navic spiSe lingvistick¢ého zaméfeni, je zde proto popis
jednotlivych diskusnich for omezen pouze na jejich strucnou charakteristiku, ptipadné

vycet hlavnich diskutovanych témat.

Forum patiici portdlu Cesky jazyk (http://cestinadiskuse.upol.cz/) je moderované,

prispivat do n¢j mohou jen registrovani uzivatelé. Vénovéano je jak jazykovym jevim
a problémum, tak zajimavostem a slovnim hfickam, moZnostem studia ¢i vyukovym
programim cestiny, Skolnimu vzdélavani atp. V dob¢ zpracovavani této prace melo forum

59 registrovanych uzivateld, kteti do néj zaslali celkem 623 ptispevk.

Férum Jazykovédného sdruzeni CR (http://tech.groups.yahoo.com/group/forum_js/) je

elektronicky servis Ceské lingvistiky, jehoz funkci je shromazd’ovat a distribuovat aktudlni
informace tykajici se jazykovédné prace Ceskych lingvistli i zahrani¢nich jazykovédct
spjatych s Ceskem. Jedna se o moderovany mailing list [Forum JS, 2007]. Archiv
rozesilanych emailovych zprav, které mohou byt na libovolné téma spjaté s lingvistikou
(napft. konani konference, vydani sborniku, nabidka zaméstnani), je dostupny na internetu
ido konference neregistrovanym uzivatelim. Prvni zprava v archivu, ktery v soucasné

dob¢ obsahuje vice nez 200 ptispévk, je z Cervence 2004.

Forum Pro lingvisty na Okounovi (http://www.okoun.cz/topic.jsp?topicld=23) je pro

pridavani prispévki také otevieno pouze registrovanym uzivatelim. Ceské lingvistiky se
mimo jiné tykaji diskusni kluby cesky jazyk, ¢estina, etymologie, gramatické Soky, nareci
Ceskd, nearchaizujici archaismy, Prazsky lingvisticky krouzek. U kazdého klubu je strucné
vysvétlen obsah, o némz se ve zvoleném klubu diskutuje, a uveden pocet v ném

zvetejnénych piispévki a datum a Cas piidani posledniho pitispévku.
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Zdroje uvedené v Priloze 1 v ramci kategorie sdruZeni a spolky informuji o ¢innosti
a ¢lenech jazykovédnych sdruZeni a klubii. Snad s vyjimkou Stranek doktorandii UCJTK,
které obsahuji i n¢kolik ¢lankt a aktualnich lingvistickych informaci, nejsou tyto stranky
z hlediska lingvistiky nijak zvlast’ ptinosné, a ani klasické struktura stranek bez moznosti

vyhleddvani a interaktivniho zapojeni uzivatele nestoji za jejich blizsi popis.

VSechny zaznamenané stranky konferenci jsou v anglickém jazyce a obsahuji
informace o datu a misté konani, pfipadné programu lingvistickych konferenci. Vzhledem
k tomu, Ze jejich cilem je predevsim informovat o konferenci samotné (jak podat ptihlasku,
program konference, moznosti registrace, ubytovani apod.) a neobsahuji zadné lingvistické

¢lanky a texty, neni tfeba je dale rozebirat.

3.6 Vyuka

Obecnymi vlastnostmi zdroji zarfazenych v kategorii vyuka je jejich pokus néjakym
zpisobem zpftistupnit materidly nejen k vyuce Ceského jazyka (at na vysoké, stfedni Ci
zékladni Skole), nabidnout moznost otestovat znalosti ¢eské gramatiky a pravopisu nejen
zakiim a studentim, ale i Siroké vefejnosti, a v neposledni fadé podat pokud mozno
piehledny a stru¢ny vyklad ¢eské mluvnice. Z toho ditvodu je tato kategorie roz¢lenéna na
¢asti vyklad gramatiky, online testy a studijni materialy. Vzhledem k tomu, Ze zadny
ze zdroju této skupiny vyrazné nevynikéd nad ostatni po strance obsahové ani po strance
technického zpracovani, jsou jednotlivé ¢asti pojednany spiSe obecnéji jako celek se

zdtiraznénim specifickych znakl zdroji do nich zatazenych (maji-li néjake).

Zdroje ve skupiné vyklad gramatik jsou co do zvefejnénych informaci velmi

riznorodé. Pro portal e-Rychnovsko (http://www.e-rychnovsko.cz/kultura/kurz_CJ.asp) je

zvetejnéni materidlu ke kurzu ceStiny pouze okrajovou zalezitosti. Cesky jazyk

(http://cestinace.unas.cz/) podava velmi zjednoduseny vyklad gramatiky a je spise

varovnym piikladem, jak takto zaméfeny web nekoncipovat. Dilem absolventky
Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci Kamily Balharové je Kamizdat

(http://kamizdat.wz.cz/). Podava podrobny vyklad slohu a slohovych cviceni pro Sestou az

devatou tridu zakladni skoly véetné vypracovanych piikladi k popisovanym tématim.

Zdroje v oddilu online testy maji nékolik spolecnych vlastnosti — nabizeji moznost
otestovani znalosti z gramatiky (vyjmenovand slova, pravopis, padové koncovky aj.)
formou jednoduchych testli s okamzitym zhodnocenim vysledki, le¢ ne vzdy se ukaze,

které z odpovédi jsou Spatné vyplnény. Odpovédi se bud’ dopliuji pomoci rolovaciho
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seznamu (KamiNet), kliknutim na ikonku dopliiovaného pismenka (Skola hrou) nebo

pfimym psanim pies klavesnici (Jazykové testy a dopliiovacky).

Asi nejzajimavéjsi v této skupiné je KamiNet (http://kaminet.wz.cz), ktery vytvorila

vySe zminénd Kamila Balharova na podporu vyuky déti s poruchami uceni. V ¢lanku
Vyuka a specifické poruchy uceni o webu pise: ,,Cesky jazyk je rozdélen na literaturu podle
ro¢nikii ana mluvnici podle témat. Mluvnické testy jsou rozdélené na procvicovaci
atestovaci. ProcviCovaci testy jsou ureny na procvicovani doma, o prestadvce nebo
1 v hodiné, nebot’ zdkovi feknou, které otazky odpovédél Spatné. Testovaci pak mohou
pouzivat ucitelé pii zkouSeni, tyto testy nepovoluji vracet se do testu po vyhodnoceni

a dodate¢né ho opravovat“ [BALHAROVA, 2006].

WWW stranky zafazené do sekce studijni materialy se snaZzi zpfistupnit (nejen)
studentiim semindrni prace, pfednasky, pozndmky z odborné literatury ¢i jiné zajimavé
materialy vhodné ke studiu ¢eského jazyka ¢i lingvistiky, predevsim v pfipadé webi
zaméfenych primarné na vysokoSkolské studenty (Web Based Training, Lingvistika &
Bohemistika). Tyto weby lze povaZovat za pomérné duvéryhodné, nebot lze zjistit
motivaci vzniku i vztah autora k dané problematice. Oproti tomu portaly a weby obsahujici
maturitni otdzky (za vSechny je zde uveden portal Maturita.cz), které se soustfedi na
sttedoskolské studenty, za divéryhodné povazovat nelze, protoze ptidat vlastni text miize
kdokoliv (anonymn€) a uvetejnéné texty malokdy (pokud viibec) obsahuji informaci
o zdroji, ze kterého autor predkladand fakta Cerpal. Proto je tfeba brat tyto informace

s rezervou. Jejich spravnost by totiz ovéfil jedin€ dikladny rozbor.
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4 Zavér

Dostupnost, rychlost a neustaly nartst mnozstvi elektronickych informacnich zdroju
s sebou nese riziko piehlceni informacemi, které vSak nemusi byt vzdy z divéryhodného
zdroje, atudiz mlze byt jejich informacéni piinosnost mizivd. Zamérem této bakalarské
prace bylo zmapovat elektronické zdroje, které se tykaji n¢které z oblasti Ceské lingvistiky

a jsou zaroven dostupné na WWW, navrhnout jejich typologii, vybrané zdroje analyzovat

a posoudit hodnotu jejich obsahu.

Casti zpracovavajici konkrétni elektronické zdroje predchazela kapitola pojednavajici
o pfedmétu zkoumdni lingvistiky a vyvoji ¢eské lingvistiky od jejich prvopocatkti do
soucasnosti (soucasnad Ceska lingvistika je do jisté miry pfiblizena i skrze analyzované
zdroje, predevSim instituciondlni weby). Snahou bylo pfiblizit dulezita tiSténa dila
(zejména slovniky a gramatiky) v jejich chronologickém vyvoji a lingvistické discipliny
péstované Ceskymi jazykovédci. Nastinén byl téZ vyznam ceské lingvistiky z hlediska
svétového vyvoje, a to zejména v Casti popisujici ¢innost Prazského lingvistického
krouzku. Zminény byly téz Ceské i sv€tové instituce, v nichz se lingvistika péstuje.
V neposledni tadé¢ byl vénovan prostor piehledu ceskych jazykovédnych casopisit
a vydavatelim a nakladatelim, ktefi se zasluhuji o vydavani dél ceskych jazykovédei,
a tim o rozsifovani povédomi o jejich ¢innosti a oblastech studia. Cilem vSak nebylo podat
vycerpavajici prehled vydavateli a instituci obor péstujicich ani vyvoje jazykovédné

bohemistiky, ale pouze nastinit smér, kterym se ubirala a dale ubira.

Elektronické zdroje byly vyhledany na zakladé predem stanovenych kritérii. Pozornost
byla soustiedéna na zdroje volné pfistupné na internetu, jejichz tématem je jakakoliv oblast
lingvistiky. Vybirany vsak byly vyhradné¢ zdroje ¢eské (viz kap. 2.3), a to hlavné z diivodu
rozsahu prace. Nalezené zdroje byly nésledné roztfidény do tematickych kategorii podle
jejich priméarniho zaméteni a urceni. V ptipadé potieby byly navic kategorie rozdéleny do
dil¢ich skupin. Pii samotné analyze zdroji bylo nejprve nahliZzeno na kategorii jako na

celek, nasledné bylo ptistoupeno k popsani vybranych zdroja, které ze skupiny vybocuji.

Vramci provadéné analyzy bylo zjiSténo nékolik skutecnosti. V oblasti ceské
lingvistiky existuje v prosttedi WWW velké mnozstvi zdrojii, které jsou bud cele
zaméteny na lingvistiku (jeji dil¢i disciplinu, ¢esky jazyk atp.) nebo ji vénuji jen ¢ast svého
prostoru (zejména online encyklopedie a weby zatazené v kategorii drobné ptispévky). Je

vSak stdle nutno rozliSovat, zda se jednd o divéryhodné zdroje. Potvrdilo se totiz, ze
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autorizované zdroje, tedy ty zdroje, u nichz Ize dohledat informace o autorovi, jeho vztahu
k tématu, divod publikovani aj., obsahuji zpravidla ovéfené a cCasto i1 aktualizované
informace. Pfesto vSak mohou byt i nékteré méné diveéryhodné zdroje z jistého pohledu

pfinosné a zajimavé, nicméné je tfeba neustale odfiltrovavat neovétitelné informace.

Nalezené elektronické zdroje jsou rozmanitého charakteru a typu (slovniky, casopisy,
diskusni fora, tematické weby aj.), avSak az na vyjimky (Maly starocesky slovnik atp.)
nezpiistupiiuji Gplné texty tisténych lingvistickych dokumentd. Nabizeji-li nékteré zdroje
texty pivodné tisténych dokumentd v elektronické podobé, jedna se pouze o diléi Casti,

vybrané texty, anotace, v piipad¢ ¢asopist o obsah ¢isla.

Cast zdroji vyuZivd moZnosti interaktivniho zapojeni uZivatele. Ten tak miZe
zadavanim svych pozadavkii ovliviiovat jejich chovéani a vystup, vyhleddvat pomoci
zadanych kritérii, navolit si zobrazeni vysledki apod., tudiz ziska pouze ty informace,
které pozaduje. Nekteré zdroje nabizeji uzivateli moznost prohleddvat informace hned
v n¢kolika zdrojich najednou. Interaktivni zdroje umoziiuji hledat v online slovnicich,
vyplnovat gramatické testy, u kterych je samoziejmosti okamzité zjisténi uspeésnosti fesent,
diskutovat s ostatnimi uzivateli atp. Z popisovanych zdrojii lze mezi takovéto zdroje
zatadit Vokabuldi webovy, databazi Kdo je kdo v ceské slavistice, databazi Ceského

narodniho korpusu a nékteré dalsi.

VétSina nalezenych zdrojii vSak podobné interaktivni vlastnosti nema. K pohybu po
strance slouzi hlavni naviga¢ni menu, které nema zadné moznosti nastaveni zobrazovanych
vysledkl. Pfi prochdzeni informaci se v nékterych piipadech muize uzivatel i ztracet,
obzvlasté neni-li navigace dostatecné piehledné zpracovana. Mezi takovéto zdroje lze

zatadit napt. Stylisticky web €1 prezentacni webové stranky jazykovédnych instituci.

Piestoze se na internetu nachazi velké mnozstvi lingvistickych zdrojt, je velka Cést
z nich nedivéryhodna a informaéné nedostacujici. Nékteré zdroje jsou prozatim ve fazi
ptiprav (napt. Jazykova poradna na internetu) a jiné dokonce uplné chybi, piestoze svoji

nevefejnou elektronickou podobu maji (Bibliografie ceské lingvistiky).

Vzhledem k omezenému rozsahu prace nebylo mozno pojednat o vSech nalezenych
zdrojich, ¢imz se vsak otevira moznost dal§iho zpracovani a rozvedeni tématu, které by se
navic nemuselo omezovat pouze na rozbor zdroji zhlediska jejich obsahu
a divéryhodnosti, ale mohlo by se zaméfit na jejich technické zabezpeceni, formu

vstupnich dat, moznosti jejich dal$iho rozvoje, spolupraci se zahrani¢nimi institucemi atp.
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Evidence vypljcek

Prohléaseni:
Dévam svoleni k ptij¢ovani této bakalarské prace. Uzivatel potvrzuje svym podpisem, ze
bude tuto praci fadné citovat v seznamu pouzité literatury.

V Praze 14. 5. 2007

Markéta Opalkova

Jméno Katedra/Pracovisté Datum Podpis
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